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EXPOSICAQ DE MOTIVOS

O acordo sobre a aplicagdo de medidas sanitarias ¢ fitossanitdrias (Acordo SFS) no
ambito da OMC prevé, no seu artigo 4°, que os membros aceitardo como equivalentes as
medidas dc outros membros, mesmo que difiram das suas proprias medidas, se,
tratando-se d¢ um membro cxportador, estc demonstrar a0 membro importador que as
suas medidas atingem o nivel adequado de protecgio sanitaria do membro importador. O
mesmo artigo também prevé que, mediante pedido, os membros procedam a consultas
com vista & celebragdo de  acordos bilaterais ¢ multilaterais em matéria dc
reconhccimento da equivaléncia de medidas sanitarias.

Em 20 de Fevereiro de 1995, o Conselho acordou em mandatar a Comissdo para negociar
a conclusdo de acordos entre a Comunidade e paises terceiros em matéria de medidas
sanitdrias e fitossanitarias, utilizando como base de negociagio as directivas em anexo a
sua decisdo.

No ambito desse mandato, a Comissdo cstabeleccu negociagdes com vdérios paises
terceiros, tendo estas contado com a participagfio de peritos dos Estados-membros. Até A
data, foram concluidos acordos com a Nova Zelindia, a Republica Checa e os EUA e
prosseguem as negociagdes com a Australia, o Uruguai, o Chile e a Argentina.

A proposta anexa retine os resultados das negociagdes com o Canad4, atingida que € a
fase em que podem ser apresentados como tal ao Conselho.

Tal como no caso do recente acordo com a Republica Checa, a base juridica para este
acordo ¢ constituida pelo artigo 113° ¢ pela primeira frase do n°2 do artigo 228° do
‘Tratado.

~

O projecto de acordo cobre as medidas sanitarias com incidéncias no comércio dos
animais e produtos animais enumerados no seu anexo l. Todavia, devido as diferengas de
abordagem no tocante a determinadas medidas, sdo excluidas do ambito de aplicagdo, no
projecto de acordo, as matérias referidas no n° 3 do seu artigo 3°, incluindo as medidas
relacionadas com os residuos de medicamentos (hormonas, etc.), que continuam a ser
regulamentadas pela legislagdo no dominio comercial de cada parte.

O proposito do projecto de acordo ¢é facilitar o comércio de animais vivos e produtos
animais entre as partes através da criagdo de um mecanismo de reconhecimento da
equivaléncia de medidas sanitarias, quando tal scja possivel, e da definigio de um
enquadramento que permita trabalhar nesse sentido noutras areas.

A cada parte assiste o dircito de accitar a cquivaléneia apenas quando considerar que as
condi¢des acordadas para o comércio satisfazem o nivel de protecgdo sanitdria por si
escolhido. Em todas as circunstancias, assiste & parte importadora o direito de verificar se
as medidas da parte exportadora satisfazem o seu nivel de protecgdo. Os direitos das
partes a luz dos acordos da OMC ndo sdo afectados pelas disposi¢des do projecto de
acordo, mas a intengio deste € buscar solugdes mutuamente aceitdveis e ndo dar lugar a
diferendos comerciais indesejaveis.

ANa
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Sédo contempladas disposi¢des que prevéem o intercAmbio de informag¢des em dominios
relacionados com o projecto de acordo, incluindo disposi¢ées especificas que prevéem a
notificagio mutua dos surtos dc doengas. Também foi incluida uma clausula de
salvaguarda, que abre a cada uma das partes a possibilidade de adoptar medidas
unilaterais de emergéncia para proteger a sadde humana ou a sanidade animal.

Subsidiariedad

As responsabilidades dos Estados-membros e da Comunidade s3o explicitamente
referidas no acordo (ver a parte B do anexo II), pelo que a proposta tem em conta o
principio da subsidiariedade.

Com cfeito, a Comunidade tem competéneias exclusivas no que respeita a colocagfo no
mercado comunitario de animais vivos ou produtos animais criados ou produzidos
internamentc ou importados, ao passo que compete aos Estados-membros garantir a
conformidade das exportagdes com os requisitos exigidos pelo Canada.

~omité misto de gesta

O projecto de acordo contempla a instituigdo de um comité misto de gestdo, responsavel
pela orientagéio das actividades nele previstas e pela andlise regular, pelo menos uma vez
por ano, dos progressos ¢fectuados no reconhecimento de equivaléncias.

O projecto de acordo representa um ponto de partida, estando previsto no anexo V um
programa de trabalho bastante vasto, em cuja execug@o o comité desempenhara um papel
coordenador importante.

Por outro lado, o comité misto pode recomendar alteragdes aos anexos a medida que estas
se tornem nccessarias em virtude do avango das negociagdes, que prosseguem.

Cada uma das partes tera de dar excecugdo as modificagdes acordadas em conformidade
com as respectivas formalidades legais (n° 2 do artigo 18° do acordo-quadro). No que se
refere & Comunidade, é proposto que tal seja efectuado através de uma decisdo da
Comiss#o, na sequéncia de parecer do Comité veterinirio permanente (n° 3, alinea b), do
processo do contre-filet). '

E de salientar que o projecto de acordo em nada altera a legislagio basica da
Comunidade. Esse tipo de alteragdes, se vier a tornar-se necessario, terd de ser realizado
pelo Conselho e pelo Parlamento com base no artigo 100°-A do Tratado, caso haja

‘implicagdes para a saide publica, ou fundamentando-se em qualquer outra base juridica.-

adequada.
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l’ropdst_a de
' DECISAO DO CONSELHO
‘ de |
sobre a celebragdo do Acordo entré a Comunidade Europeia e o Governo db Canada
relativo a medidas sanitérias de protec¢do da satide pablica € animal em matéria de

comércio de animais vivos e de produtos animais

. O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia ¢, nomeadamente, o seu

artigo 113°, conjugado com o n° 2, primeiro periodo, do seu artigo 228°,
Tendo em conta a proposta da Comissdo,

Considerando que ob acordo entre a Comunidade Europeia e o Governo do Canada
relativo a medidas sanitarias de protec¢@io da saide publica e animal em matéria de
coméreio de animais vivos ¢ de produtos animais constitui um meio adequado para por
em pratica as disposi¢gdes do. Acordo sobre a Aplicagdo de Medidas Sanitdrias e
Fitossanitarias da Organizagdo Mundial do Comércio, no que respeita as medidas de

saude publica e animal;

Considerando que o acordo contribuird para facilitar o coméreio bilateral de animais
vivos ¢ produtos animais entre a Comunidade Europeia e o Governo do Canada,
_mediante o reconhecimento progressivo da equivaléncia das medidas sanitdrias, o
reconhecimento do estatuto sanitario, a aplicagdo da regionalizagdo e a melhoria da

comunicagdo e da cooperagdo;

Considerando que é adequado prever um processo que estabelega uma estreita e efectiva
cooperagdo entre a Comissdo ¢ os Estados-membros, no dmbito do Comité Veterinério

Permanente;
Considerando que € necessario aprovar o acordo em nome da Comunidade,

DECIDE:

1cC
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® Artigo 1°

E aprovado, em nome da Comunidade, o acordo entre a Comunidade Europeia e o
Governo do Canada relativo a medidas sanitarias de protecgdo da satide publica e animal

em matéria de comércio de animais vivos e de produtos animais.
O texto do acordo e os respectivos anexos acompanham a presente decisdo.
Atigo 2°
O Presidente do Conselho fica autorizado a designar a ou as pessoas com poderes para

assinar o acordo para o cfeito de vincular a Comunidade.
Artigo 3°

As medidas nccessarias para a execugdio do acordo, incluindo no que se refere as
garantias em matéria de carne fresca e de produtos & base de carne equivalentes as da

Directiva 72/462/CEE!, serdo adoptadas nos termos do artigo 30° daquela directiva.

A Comissio, assistida por representantes dos- Estados-membros, representara a

Comunidade no Comité Misto previsto no n° 1 do artigo 16° do acordo.

A posi¢do da Comunidade em relag@io aos assuntos a tratar no Comité Misto sera definida

nos organismos competentes do Consclho, nos termos do Tratado.

As alteragdes dos anexos do acordo decorrentes das recomendagdes do Comité Misto de

Gestdo serdio adoptadas nos temos do artigo 29° da Dircctiva 72/462/CEE.

b JO 1. 302 de 31.12.1972, p. 28. Directiva com a dltima redacgdo que the foi dada pela Directiva
97/79/CE (JO-L. 24 de 30.1.1998, p. 31.).
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Arigo 5°
A presente decisdo sera publicada no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

A presente decisdo entra em vigor na data da sua publicaglo.

Feito em Bruxelas, em Pelo Conselho

O Presidente
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ACORDO

entre o Governo do Canada e a Comunidade Europeia relativo a medidas sanitérias de
protec¢do da saude publica ¢ animal em matéria de comércio de animais vivos e de

produtos animais

Preimbulo

O GOVERNO DO CANADA (a scguir designado «Canadéd») e a COMUNIDADE
EUROPEIA (a seguir designada «Comunidade») (a seguir designados colectivamente

«partes»):

RECONHECENDO que os scus regimes de medidas sanitarias se destinam a proporcionar

garantias sanitarias comparaveis;

REAFIRMANDO o seu compromisso para com os direitos e obrigagdes estabelecidos no
ambito do Acordo de Marraquexe que estabelece a Organizagdo Mundial do Coméreio (a
seguir designado «Acordo OMC») e respectivos anexos, designadamente o Acordo sobre a

aplicagdo de medidas sanitarias e fitossanitarias (a seguir designado «Acordo SFS»);

DESEJOSOS de facilitar o coméreio de animais vivos ¢ de produtos animais entre o
Canada e a Comunidade ¢ de proteger simultaneamente a satide piblica e a sanidade animal

no referente a salubridade dos produtos alimentares;

RESOLVIDOS a ter plenamente em consideragdo os riscos de propaga¢do de infecgdes e
doengas animais e as medidas necessarias para as controlar e erradicar, nomeadamente para

evitar interrupgdes do comércio,

ACORDARAM no seguinte:
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Artigo 1°

Objecti

O presente acordo tem por objectivo facilitar o comércio de animais vivos e de produtos
animais entre o Canadé e a Comunidade, mediante o estabelecimento de um mecanismo de
reconhecimento da equivaléncia das medidas sanitarias aplicaveis pelas partes com vista a
protecgdio da satde pablica ¢ da sanidade animal, ¢ melhorar a comunicaglo ¢ a cooperagio
no que respeita a medidas sanitarias.
Artigo 2°
DefinicGes
Para efeitos do presente acordo, entende-se por:
a) «Animais vivos ¢ produtos animais»: 0s animais vivos e produtos animais, incluidos o
peixe e os produtos da pesca, constantes do anexo I;
b) «Medidas sanitarias»: as definidas no ponto 1 do anexo A do Acordo SFS;
¢) «Nivel adequado de protecgdo sanitaria»: o definido no ponto S do anexo A do acordo
SES;
d)  «Regiflon: as «zonas» ou «regides»  definidas no codigo sanitdrio do  Gabinete
-Internacional de Epizootias (OIL) ¢, no que diz respeito a aquicultura, no codigo
sanitario aquatico internacional do OIE;
€) «Autoridades responsaveis»: ‘
i) no que se refere ao Canad4, as autoridades especificadas na parte A do anexo II;
ii) no que se refere 8 Comunidade, as autoridades especificadas na parte B do

anexo II.

1. O presente acordo ¢ aplicavel ao coméreio de animais vivos e produtos animais entre o

Canada e a Comunidade.
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Sob reserva do n° 3, as disposigdes do presente acordo sdo aplicaveis inicialmente as
medidas sanitdrias das partes aplicadas a0 coméreio de animais vivos ¢ produtos

animais.

Salvo dispoesi¢do cm contrario dos anexos do presente acordo e sem prejuizo do
artigo 11°, estdo excluidas do ambito de aplicagdo do presente acordo as medidas
sanitarias relacionadas com aditivos alimentares (todos os aditivos e corantes
alimentares), carimbos sanitdrios, adjuvantes tecnoldgicos, aromas, irradia¢do
(ionizagdo), contaminantes (incluindo critérios microbioldgicos), transporte, produtos
quimicos resultantes da migragio de substincias de materiais de embalagem,
rotulagem de produtos alimentares, rotulagem nutricional, alimentos para animais de

origem animal, alimentos para animais com medicamentos e pré-misturas.

As partes podem acordar em aplicar os principios do presente acordo para tratar de
questdes veterindrias que ndo as medidas sanitarias aplicaveis ao comércio de animais

vivos e produtos animais.

As partes podem acordar em alterar, no futuro, o presente acordo a fim de alargar o seu
ambito de aplicagdo a outras medidas sanitarias ou fitossanitirias que afectem o

comércio entre as partes.
Artigo 4

Relagfio com o Acordo OMC

Nenhuma das disposigdes do presente acordo limitard os direitos ou obrigagdes das partes

decorrentes do Acordo OMC, em especial do Acordo SI'S.

1.

Reconhec | lics .

As partes reconhecem o conceito de regionalizagdo, que concordam em aplicar

relativamente as doengas especificadas no anexo III.
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Sempre que uma das paries considerar que tem um estatuto especial no que respeita a
uma doenga cspecifica, pode solicitar o reconhecimento desse estatuto. A parte
importadora pode igualmente exigir, relativamente a importagdo de animais vivos e
produtos animais, garantias adicionais adequadas ao cstatuto acordado. As garantias

para doengas especificas constam do anexo V.

Sem prejuizo do n°2, a partc importadora reconhecera as decisdes de regionalizagdo
adoptadas em conformidade com os critérios definidos no anexo IV como base para o
comércio a partir de uma parte cujo territorio scja afectado por uma ou mais doengas

constantes do anexo 1.
R heci | valénci

A parte importadora reconhecerd uma medida sanitaria da parte exportadora como
cquivalente se esta demonstrar que a sua medida atinge o nivel adequado de protecgdo

da parte importadora.

Uma vez estabelecida, a cquivaléncia serd aplicavel a medidas ou grupos de medidas
sanitdrias destinadas aos scctores dos animais vivos ou dos produtos animais, ou a
partes dos mesmos, aos regimes juridicos ¢ de inspeegdo e controlo, ou a partes desses
rcgimes, ou no que respeita a requisitos legislativos, de inspecgdio e/ou de higiene

especificos.
Artigo 7°
Critérios d heci | ivaléncia

Para determinar s¢ uma ou mais medidas sanitirias aplicadas por uma parte
exportadora atingem o nivel adequado de protecgdo sanitaria da parte importadora, as
partes procederdo do seguintc modo:

i) Identificagdo das medidas sanitarias para as quais se requer o réconhecimento da

equivaléncia;



i)

iii)

SR VET/PT/98/1867.doc)

l;;xplicacﬁo, pela parte importaddra, do objectivo das suas medidas sanitarias,

incluindo uma avaliagfo, de acordo com as circunsténcias, dos riscos que as

medidas sanitarias pretendem combater, bem como a identificagdio, pela parte
importadora, do seu nivel adequado de protec¢io sanitéria;

Fornecimento, pela parte exportadora, de dados que apoiem a sua perspectiva de

que as suas medidas sanitdrias atingem o nivel adequado de protecgdo sanitaria da

partc importadora;

Determinagdo, pela parte importadora, da medida em que a ou as medidas

sanitarias da parte exportadora atingem o nivel adequado de protec¢do sanitaria da

parte importadora; esta etapa pode incluir a avaliagdo dos seguintes factores:

a) Riscos identificados pela parte importadora e provas fornecidas pela parte
exportadora de que as suas medidas sanitdrias combatem eficazmente esses
riscos;

b) As disposigdes legislativas ¢ as normas, praticas ¢ procedimentos, incluidos
os laboratoriais, bem como os programas cm vigor com vista a garantir que os
requisitos nacionais da parte exportadora ¢ os requisitos da parte importadora
siio satisfeitos;

c) A estrutura documentada das autoridades responsaveis, respectiva hierarquia,
autoridade, procedimentos operacionais e recursos disponiveis; '

e

d) A actuagio das autoridades responsaveis no que respeita ao programa de

controlo ¢ a garantias.

A parte importadora pode cfectuar auditorias ou verificagdes em conformidade

com o artigo 10° que a possam auxiliar nessa avaliagdo.

Nos casos em que a equivaléncia ndo tenha sido reconhecida, as condigdes aplicaveis

ao comércio serdo as exigidas pela parte importadora - conforme especificado no

anexo V - para atingir o seu nivel adequado de protecgdo. A parte exportadora pode

acordar em respeitar as condi¢des da parte importadora, sem prejuizo do resultado do

procedimento previsto no n° 1.
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No procedimento descrito no n® 1 ¢ no estabelecimento das condigdes referidas no n° 2,

as partes terdo em conta a experiéncia adquirida e as informagdes ja obtidas.

O ancxo V enumera os scetores ou partes de sectores nos quais, na data da entrada em
vigor do presente acordo, as medidas sanitdrias respectivas das partes sdo reconhecidas

como equivalentes para efeitos de comércio.

O anexo V também enumera os sectores ou partes de sectores nos quais, na data da
entrada em vigor do presente acordo, as partes aplicam medidas sanitarias diferentes e
ndo concluiram o procedimento descrito no n°1 do artigo 7°. Tendo em vista o
reconhecimento das equivaléncias até as datas indicadas no anexoV, as partes
desenvolverdo as ac¢des especificadas nesse mesmo anexo com base no procedimento

descrito no n® | do artigo 7°.

No que diz respeito as medidas sanitarias reconhecidas como equivalentes para efeitos
de comércio na data de entrada em vigor do presente acordo, as partes, no ambito das
suas competéncias, iniciardo, no prazo de trés meses, as ac¢des legislativas e

administrativas nccessdrias para aplicar esses reconhecimentos.

Certificado sanita

Se tal for exigido, cada remessa de animais vivos ou produtos animais para a qual tenha

sido reconhecida equivaléncia apresentada para importagdo sera acompanhada por um

certificado sanitario oficial em conformidade com o modelo previsto no anexo VII. As

partes podem definir em conjunto os principios ou directrizes da certifica¢3o. Os principios™

ou directrizes assim definidos serdo inscritos no anexo VIL 4

i

10
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Para manter a confianga na aplicag@o electiva das disposi¢des do presente acordo,
assiste a cada parte o direito de proceder a auditorias ou verificagdes a totalidade ou a
uma parte do programa de controlo das autoridades da parte exportadora conforme

especificado no anexo VI.

A cada parte assiste o dircito de proceder a um controlo fronteirigo, em conformidade
com o artigo 117, das remessas a importar. Os resultados desse controlo podem ser

tidos em conta nos procedimentos de auditoria ou verificagdo.

A Comunidade cfectuard as auditorias ¢ verificagdes previstas no n° 1 ¢ o controlo

fronteiri¢o previsto no n® 2.

No que respeita ao Canada, serdo as suas autoridades responsaveis a efectuar as

auditorias e verificagdes € o controlo fronteirigo previstos nos n™ 1 e 2.

Mediante consentimento mutuo das partes, cada parte pode:

a) Partilhar os resultados ¢ as conclusdes das suas auditorias e do seu controlo
fronteirigo com paises que ndio sejam partes no brcsentc acordo;
ou

b) Utilizar os resultados e conclusdes das auditorias ¢ do controlo fronteirigo de

paises que ndo sejam partes no presente acordo.
Artigo 11°

A frequéncia e a natureza do controlo fronteirigo basear-se-&0 nos riscos para a saide
publica e a sanidade animal associados a importagdo do animal vivo ou produto

animal.

A frequéncia do controlo fronteirigo excrcido sobre os animais vivos e os produtos

animais sera a estabelecida no anexo VIIIL.

11
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Se o controlo fronteirigo revelar o incumprimento dos requisitos aplicaveis a
importagio, a actuagdo da parte importadora basear-se-4 numa avaliagdo dos riscos

inerentes.

Sempre que possivel, o importador, ou scu representante, de uma remessa
ndo-conforme sera notificado das razdes da ndo-conformidade e tera acesso a remessa,
sendo-lhe facultada a possibilidade de fornecer informagdes susceptiveis de auxiliar a

parte importadora a tomar uma decisgo final.

Cada uma das partes pode cobrar taxas respeitantes aos custos decorrentes do controlo

fronteirigo. Podem ser aditadas ao anexo VIII disposigdes relativas a essas taxas.
Artigo 12°

As partes notificardo mutuamente, por escrito:

a) No prazo de 24 horas, as alteragdes significativas do estatuto sanitario, como a
presenga e evolugéo de doengas constantes do anexo III;

b) O mais rapidamente possivel, os dados de importincia epidemioldgica relativos a
doengas nio incluidas no anexo 11 ou a novas doengas;

¢) Quaisquer medidas adicionais, para além dos requisitos basicos das suas medidas
sanitarias respectivas, destinadas a controlar ou erradicar doengas animais ou
proteger a saude publica, e quaisquer alteragdes das politicas de prevengdo,

incluindo politicas de vacinago.

Quando existam motivos graves ¢ urgentes de preocupagdo relacionados com a satde
publica ou a sanidade animal, proceder-se-a a uma notificagdo verbal imediata, seguida

dc confirmagdo escrita no prazo de 24 horas.

As notificagbes verbal e escrita serdo enviadas para os pontos de contacto constantes

do anexo X.

12
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4. Quando uma das partes tiver motivos graves de preocupa¢do relacionados com a
cxiéténcia dc riscos para a saude publica ou a sanidade animal, serfio realizadas,
mediante pedido, o mais rapidamente possivel, ¢ em qualquer dos casos no prazo de
14 dias, consultas respeitantes a situagdo. Iim tais circunstancias, cada uma das partes
deve proporcionar todas as informagdes necessarias para evitar qualquer interrupgdo do

comércio e chegar a uma solugdo mutuamente aceitavel.
“0

2l PA

Qualquer uma das partes pode, por motivos graves relacionados com a saude publica ou a
sanidade animal, adoptar medidas provisdrias de protecgdio da saiide publica ou da sanidade
animal. Essas medidas devem ser notificadas a outra parte no prazo de 24 horas a contar da
decisdo relativa a sua aplicag@o; mediante pedido, serdo realizadas consultas respeitantes a
situa¢@o no prazo de 14 dias, a contar da notificagdo. As partes terdo na devida conta

quaisquer informagdes fornccidas através dessas consultas.

Artigo 14°

A . . ~

1. As partes intercambiario, numa base uniforme e sistemdtica, as informagdes
pertinentes para a aplicagdo do presente acordo a fim de proporcionar garantias, gerar
confianga miatua e demonstrar a eficicia dos programas controlados. Se for necessério,

tal poderé incluir o intercdmbio de funciondrios.

2. O intercdmbio de informagdes sobre as alteragdes das respectivas medidas sanitérias,
bem como de outros dados pertinentes, incluira:

a) A possibilidade de analisar as propostas relativas a introdugdo de novas medidas
ou de alteragdo de medidas que possam afectar o presente acordo antes de serem
ultimadas. Quando uma das partes o considerar necessério, as propostas podem
ser tratadas de acordo com o previsto no n° 4 do artigo 16°

b) Informagdes sobre os acontecimentos que afectem o comércio de animais vivos €

produtos animais;

13



WS (P VET/PT/98/1867.doc)

c) Informagdes sobre os resultados das auditorias e verificagbes previstas no

artigo 10°.
3. Os pontos de contacto para o intercimbio de informagGes constam do anexo X.

4. As partes zelardo pela apresentagdo as instdncias cientificas competentes dos
documentos ou dados cientificos comprovativos das opinides ou alegacdes relativas a
questdes suscitadas no &mbito do presente acordo. Esses elementos informativos serdo
avaliados pelas instdncias cientificas competentes no momento oportuno e os

resultados das andlises serdo comunicados a ambas as partes.
As disposig¢bes do presente acordo sdo aplicdveis as questdes pendentes que afectam o
comeércio entre as partes de animais vivos e produtos animais, constantes do anexo IX. Este

anexo, bem como, se for caso disso, os restantes, serdo alterados para tomar em

consideragdo os progressos realizados e as novas questdes identificadas.

16 misto de gest

1. E instituido um comité misto de gestfio (a seguir designado «comité»), composto por
representantes das partes. O comité apreciara quaisquer matérias relacionadas com o
acordo e examinara todas as questdes que possam ser suscitadas pela aplicagdo do
mesmo. O comité reunir-se-a no prazo de um ano a contar da data de entrada em vigor
do presente acordo e, posteriormente, pelo menos uma vez por ano. O comité também

pode tratar de assuntos fora das suas reunides, por correspondéncia.

2. Pelo menos uma vez por ano, 0 comité reexaminard os anexos do presente acordo,
nomeadamente a luz dos progressos realizados nas consultas previstas no presente
acordo. Na sequéncia desse exame, o comité elaborarda um relatdrio das suas

actividades, que podera incluir recomendagdes do préprio comité.
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3. A luz das disposi¢des do n° 2, as partes podem acordar na alteragio dos anexos em
conformidade com o presente acordo. As alteragdes serdo acordadas por meio de uma

troca de notas.

4. As partes acordam em criar grupos de trabalho téenicos, compostos por peritos que as
representem, que identificardo e tratardo as questdes cientificas e técnicas que possam

ser suscitadas pelo presente acordo.

Sempre que seja necessaria assisténcia suplementar especializada, as partes podem
criar grupos ad hoc, nomeadamente grupos cientificos. A composi¢do desses grupos ad

hoc pode nido estar limitada aos representantes das partes.

O presente acordo ¢ aplicivel, por um lado, aos territorios cm que ¢ aplicdvel o ‘Tratado que
institui a Comunidade lluropeia, nas condigdes nele previstas, ¢, por outro, ao territorio do

Canada.

Disposices finai

1. O presente acordo ¢ os seus anexos entrario em vigor apés uma troca de notas
informativas de¢ que as partes completaram todos as formalidades juridicamente

neeessarias para o cleito.

2. As partes dardo cxecuglio aos compromissos ¢ obrigagdes decorrentes do presente

acordo e dos scus ancxos em conformidade com as respectivas formalidades internas.

3. Cada uma das partes pode denunciar o presente acordo mediante notificagiio por escrito
com uma antccedéneia minima de seis meses. O acordo deixara de produzir efeitos

uma vez expirado o periodo de notificagdo prévia.
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EM FE DO QUE, os plenipotencidrios abaixo assinados apuseram as suas assinaturas

no presente acordo.

Feito em dois exemplares, em | | de | | de 1998, nas linguas inglesa e francesa, fazendo

igualmente fé ambos os textos.

Pelo Governo do Canade _ Pela a Comunidade Furopeia
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ANEXO 1 Animais vivos ¢ produtos animais
ANEXO Il  Autoridades responsaveis

ANEXO Il Doengas relativamente as quais podem ser adoptadas decisdes de
regionaliza¢io

ANEXO IV Regionalizaglio ¢ zonagem

ANEXO V  Reconhecimento de medidas sunilz’xria; ,

ANEXO VI  Directrizes relativas aos procedimentos de auditoria .
ANEXO VII Certificagdo

ANEXO VIII Controlo fronteirigo
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ANEXO1

ANIMAIS VIVOS E PRODUTOS ANIMAIS

Animais vivos ¢ produtos
animais

Importagdes para o Canadsd
de acordo com a
regulamentacdio indicada

Importacdes para a
Comunidade de acordo com a
regulamentagiio indicada

I.  Bovinos ¢ suinos vivos

Health of Animals Regulations
(CRC, ¢. 296)

Directiva  64/432/CEE  do
Conselho, de 26 de Junho de
1964

2. Sémen de bovino

Health of Animals Regulations
(CRC, ¢.296)

Directiva 88/407/CEE do
Conselho, de 14 de Junho de
1988 :

3. Embrides de bovino

Health of Animals Regulations
(CRC, €. 296)

Directiva 89/556/CLLE do
Conselho, de 25 de Sctembro de
1989

4,  Equideos vivos

Health of Animals Regulations
(CRC, c. 296)

Directiva  90/426/CEE do
Conselho, de 26 de Junho de
1990

5. Sémen de suino

Health of Animals Regulations
(CRC, ¢. 296)

Directiva  90/429/CEE  do
Conselho, de 26 de Junho de
1990

0.  Aves de capocira ¢ | Health of Animals Regulations | Directiva  90/539/CEE  do
ovos para incubagio (CRC, c. 296) . | Conselho, de 15 de Outubro de
1990 .
7. Animais Vivos ¢ | Fish Health Protection | Directiva 91/67/CEE do
produtos da aquicultura | Regulations, no quadro do | Conselho, de 28 de Janeiro de
Fisheries  Act, R.S.C., 1985, 1991

¢. F-14

Fish Inspection Regulations, no
quadro do Fish Inspection Act,
R.S.C, 1985, c. F-12

8. Ovinos e caprinos vivos

Health of Animals Regulations
(CRC, c. 296)

Directiva __ 91/68/CEE _do
Conselho, de 28 de Janeiro de
1991

9. Qutros animais vivos,
sé¢men, ovulos e
embrides de  espéceies
ndo  referidas  nos
pontos 1 a 8

Health of Animals Regulations
(CRC, c. 296)

Directiva 92/65/CEE do
Conselho, de 13 de Julho de
1992
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Animais vivos e produtos

animais

Importacdes para o Canadd
de acordo com a
regulamentacdo indicada

Importacdes para a
Comunidade de acordo com a
regulamentaciio indicada

10. Carne fresca Meat Inspection Regulations - | Directiva  64/433/CEE  do
definigoes  (animal  de  carne, | Conselho, de 26 de Junho de
carne, subproduto da  carne, | 1964
carne separada mecanicamente)
¢ Schedule T (produto fresco)
11. Carnc fresca de aves de | Meat Inspection Regulations - | Directiva  71/118/CEE  do
capoeira definig¢Bes (ver acima, ave) Conselho, de 15 de Fevereiro de
1971
12. Produtos a base de | Meat Inspection Regulations - | Directiva 77/99/CEE do
carne definigdes (preparado, | Conselho, de 21 de Dezembro
conservado, transformado) de 1976
13. Carne picada ¢ | Nenhuma definigdo  especifica | Directiva 94/65/CEE do
preparagdes d base de [ (destinado  a  transformagdo, | Conselho, de 14 de Dezembro
carne carne fresca ¢ carne de aves de | de 1994
capoceira), norma no Schedule [
14.  Ovoprodutos Processed  kgg & Fge | Directiva  89/437/CEE do
Regulations - delinigdes  (sdo | Conselho, de 20 de Junho dc
Ovos com casca S . L . - .
aplicaveils  varias  definigdes | 1989
respeitantes o a ovos
transformados ¢ ovoprodutos
especificos)
15. Moluscos bivalves | Fish Inspection Regulations, no | Directiva  91/492/CEE  do
vivos quadro do Fish Inspection Act, | Conselho, de 15 de Julho de
R.S.C., 1985, c. F-12 1991
Fish Health Protection
Regulations e Management of
Contaminated Fisheries
Regulations, no quadro do
Fisheries Act, R.S.C., 1985,
c. F-14
16. Produtos da pesca Fish Inspection Regulations, no | Directiva  91/493/CEE  do
quadro do Fish Inspection Act, | Conselho, de 22 de Julho de
R.S.C., 1985, c. F-12 1991
17. Carmnc  dc  caga  de | Meat Inspection Regulations - | Directiva ~ 91/495/CEE - do
criagio definigdes (caga de criagdo e | Conselho, de 27 de Novembro
como para ‘a carne fresca e a | de 1991
carne fresca de aves de
capoeira)
18. Carne de cacga selvagem | Meat Inspection Regulations - | Directiva 92/45/CEE do

as Unicas espécies reconhecidas
sdo o boi-almiscarado, o caribu
¢ a rena)

Conselho, de 16 de Junho de
1992 ‘
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Importagdes para o Canada

de acordo com a
regulamentaciio indicada

Importagdes para a
Comunidade de acordo com a
regulamentaciio indicada

19. Leite ¢ produtos lactcos

Duairy  Product

(CAP)

Regulations

Food and Drug Regulations

Consumer  Packaging  and

Labelling Regulations

Directiva 92/46/CEE do
Conselho, de 16 de Junho de
1992

20. Residuos animais

Directiva  90/667/CEE do
Conselho, de 27 de Novembro
de 1990

21. Produtos animais niio
referidos nos pontos 10
a0

Health of Animals Regulations
(CRC, ¢. 296)

Meat Inspection Regulations -
definigdes (consoante o caso)

Directiva 92/118/CEE do
Conselho, de 17 de Dezembro
de 1992
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ANEXO 11

AUTORIDADES RESPONSAVEIS

Autoridades responsiveis do Canada

Salvo indicagdo cm contrario, os departamentos responsdveis pela aplicagio de
medidas sanitdrias aos animais ¢ produtos animais criados ou produzidos
intcrnamente, exportados ou importados ¢ pela emissdo dos certificados sanitarios
que atestam o cumprimento das normas acordadas sdo os seguintes: Canadian Food
Inspection Agency (CFIA) ou Department of Health, consoante o caso.

Autoridades responsiveis da Comunidade

O controlo ¢ da competéncia conjunta dos servigos nacionais dos Estados-membros e
da Comissdo Europeia. Neste contexto, ¢ aplicavel o seguinte:

e No quc respeita as exportagdes para o Canadd, os Estados-membros sdo
responsaveis pelo controlo das condigdes e requisitos de produgdo, incluindo
inspec¢des regulamentares, e pela emissdo dos certificados sanitarios que
atestam o cumprimento das normas e requisitos acordados.

e A Comissio Europeia ¢ responsavel pela coordenagdo global, pelas
inspec¢des/auditorias dos sistemas de inspecgdo e pela adopgdo das disposi¢des
legislativas nccessdrias para assegurar a aplicagdo uniforme das normas e
requisitos no mercado Gnico curopeu.
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DOENCAS RELATIVAMENTE AS QUAIS PODEM SER ADOPTADAS
DECISOES DE REGIONALIZACAO

'3

BASE JURIDICA

Docnga

CE

Canada

Febre aftosa

85/511, 64/432

Health of Animals Act, secgdes 5, 22-27 e
64. Health of Animals Regulations, secgbes
90 e 91, e Schedule 2 (Reportable Disease
Regulations)

Estomatite vesiculosa

92/119

Health of Animals Act, secgdes 5, 22-27 e
64. Hedlth of Animals Regulations, secgdes
90 ¢ 91, e Schedule 2.

Doenga vesiculosa dos suinos

92/119, 64/432

Health of Animals Act, secgdes 5, 22-27 e
64. Health of Animals Regulations, secgdes
90 e 91, e Schedule 2.

Peste bovina

92/119, 64/432

Health of Animals Act, secgdes 5, 22-27 e
64. Health of Animals Regulations, secgBes
90 e 91, e Schedule 2.

Peste dos pequenos ruminantes

92/119

Health of Animals Act, secgdes S, 22-27 e
64. Health of Animals Regulations, secgdes
90 e 91, e Schedule 2.

Peripneumonia contagiosa dos
bovinos g

64/432

Health of Animals Act, secgBes S, 22-27 ¢
64. Health of Animals Regulations, secgdes
90 e 91, e Schedule 2.

Dermatite nodular contagiosa

92/119

HHealth of Animals Act, secgdes S, 22-27 e
64. Health of Animals Regulations, secg;(ses
90 e 91, e Schedule 2.

Febre do vale do Rift

92/119

Health of Animals Act, secgdes S5, 22-27 e
64. Health of Animals Regulations, secgdes
90 e 91, e Schedule 2.

Febre catarral

92/119

Health of Animals Act, secgdes 5, 22-27
e 64. Health of Animals Regulations,
secgoes 90 € 91, e Schedule 2.

Variola ovina ¢ caprina

92/119

Health of Animals Act, secgdes 5, 22-27
e 64. Health of Animals Regulations,
secgoes 90 e 91, e Schedule 2.

Pestc equina

90/426, 92/35

Health of Animals Act, secg¢des 5, 22-27
e 64. Health of Animals Regulations,
secgdes 90 € 91, e Schedule 2.
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Peste suina africana 64/432 Health of Animals Act, secgdes S, 22-27
: e 64. Health of Animals Regulations,
secgdes 90 e 91, e Schedule 2.
Peste suina classica 80/217, 64/432 | Health of Am'ma\ls Act, secgdes S, 22-27
e 64. Health of Animals Regulations,
secgdes 90 e 91, e Schedule 2.
Gripe aviaria (elevada | 92/40,90/539 | Health of Animals Act, secgdes 5, 22-27
patogenicidade) e 64. Health of Animals Regulations,
seccdes 90 e 91, e Schedule 2.
Docenga de Newcastle 92/66, 90/539 Health of Animals Act, secgdes S, 22-27
¢ 64. Health of Animals Regulations,
seeedes 90 ¢ 91, e Schedule 2.
Encelilomiclite  venezuclana | 90/4260 Health of Animals Act, seegdes 5,-22-27
dos equideos ¢ 64. Health of Animals Regulations,
secgdes 90 e 91, e Schedule 2.
Doenga hemorragica | 92/119 Health of Animals Act, secgdes 5, 22-27
epizodtica e 64. Health of Animals Regulations,
secedes 90 € 91, e Schedule 2.
Doenga de Teschen 92/119 Health of Animals Act, secgdes 5, 22-27

€ 64. Health of Animals Regulations,
secgdes 90 e 91, e Schedule 2.

I )!,!‘n!u!:- ag!”'fﬂllnv

A lista das doengas aquicolas serd discutida mais aprofundadamente pelas partes com
base no codigo sanitirio aqudtico internacional do OIE.
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ANEXOQ 1V

REGIONALIZACAO E ZONAGEM

Iim complemento do n°3 do artigo 5°, as partes acordam que as disposi¢des seguintes
constituirdo a base para as decisdes de regionalizagdo no que respeita as doengas
constantes do anexo Ill. Cada uma das partes acorda em reconhecer as decisdes de
regionalizagiio adoptadas em conformidade com o presente anexo.

Doengas animais

Regionalizacio - Os paiscs ou partes de paises contiguos com estatuto sanitario idéntico
que excr¢gam um controlo similar sobre as doengas podem ser tratados como uma regifo. As
regides  serdo  obrigatoriamente  delimitadas  por fronteiras naturais, artificiais ou
administrativas claramente estabelecidas ¢ efectivas. Uma regido terd obrigatoriamente uma
politica de controlo comum para a doenga especifica. Iixistira obrigatoriamente um sistema
uniforme clicaz de vigilancia epidemioldgica em toda a regidio e um acordo sanitério oficial
centre os paiscs envolvidos.

Aquando da avaliagfo de riscos de uma determinada importagdo proposta de animais vivos
ou produtos animais, podem ser tomados em consideraggo trés conjuntos de factores:

1. Factores de risco ligados a origem

'l\)

FFactores de risco ligados ao produto

-

Factores de risco ligados ao destino
Factores de risco ligados a origem

O primciro factor de risco de importagio de doengas é o estatuto do pais de origem no que
respeita & doenga em causa. Contudo, as declaragdes de indemnidade de uma doenga devem
ser apoiadas por programas cficazes de vigilancia.

Por conscguinte, o principal aspecto a ter em consideragdo neste contexto € a qualidade da
infra-cstrutura veterindria. Nenhum outro factor pode ser avaliado se ndo existir uma plena
confianga na administragdo veterinaria. Em especial, é de crucial importdncia a sua
capacidade para detectar e controlar um foco de doenga e para facilitar uma certificagéo
fundamentada.

A capacidade para detectar a presenga de doengas depende da vigilancia exercida, que pode
scr activa, passiva ou de ambos os tipos.

A vipilincia activa implica uma actuagio firme destinada a identificar a presenca da
docnga, tal como inspecgdes clinicas sistematicas, cxames anfe € post mortem, exames
scrologicos nas exploragdes ou nos matadouros, obtengdo de material patoldgico para
diagnostico laboratorial ou animais testemunha.
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A vigalineia passiva sipnilica que o doenga deve ser de notificagdo obrigatdria ¢ que deve
existiv um nivel sulicientemente elevado de vigilineia dos animais, a fim de garantir que a
doenga pode ser observada rapidamente ¢ comunicada como suspeita. ‘Também deve existir
um mecanismo  de investigagio ¢ conlirmagdo, bem como um clevado nivel de
conscicencializagio dos produtores ¢ veterinarios para a doenga e seus sintomas.

A vigilancia epidemiologica pode ser aumentada mediante programas voluntirios e
obrigatérios de sanidade dos rebanhos e bandos, em especial os que garantam uma presenga
regular de veterinarios na exploragdo. '

Outros dos factores que podem ser tomados em consideragéo s3o:

e antecedentes de doenga

* antecedentes de vacinagdo

» controlo da circulagiio de entrada ¢ de saida ¢ no interior das zonas

o identificagdo ¢ registo dos animais

»  presenga da doenga em zonas adjacentes

» barreiras fisicas entre zonas de diferentes estatutos

*  condi¢Bes meteorologicas

* utilizagdo dc zonas-tampdo (com ou sem vacinagio)

*  presenga de vectores e/ou reservatorios

e programas activos de controlo ¢ erradicagdo (se for caso disso)

~esistemas de inspecgdio ante ¢ post mortem.

Uma zona pode ser delinida com base nestes factores.

A autoridade responsavel pela execuglio da politica de zonagem ¢ a mais adequada para
delinir ¢ manter a zona. Sempre que exista um clevado nivel de confianga nessa autoridade,
as decisdes que tomar podem constituir a base para o comércio.

As zonas assim definidas pode ser atribuida uma categoria de risco.

As categorias podem ser:

risco baixo/negligenciavel
- risco médio
- altorisco

- risco desconhecido
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As avaliagdes de risco para, por exemplo, animais vivos [efectuadas pela parte
[exportadora] [importadora]] podem ser Uteis para a atribui¢do das categorias. As condigdes
dec importagdo podem, portanto, ser definidas para cada categoria, doenga e produto,
individualmente ou por grupos.

O risco baixo/negligenciavel implica que a importagdo pode ser realizada com base numa
simplcs garantia de origem.

O risco médio implica que pode ser exigida uma combinagio de certificagdio e/ou garantias
antes ou apos a importagio.

O alto risco implica que a importaglio s6 serd cfectuada em condigdes que reduzam
significativamente o risco, por exemplo, mediante garantias adicionais, a realiza¢do de

testes ou tratamentos.

O risco desconhecido implica que as importagdes s serdo realizadas se o proprio produto
for de muito baixo risco, por exemplo, couro ou 13, ou, nas condi¢Ges de «alto risco», se
assim o justificarcm os factores ligados ao produto.

Factores de risco ligados ao produto
Iistes incluem:
* A docnga ¢ transmissivel pelo produto?

e O agente pode estar presente no produto se for proveniente de um animal saudével e/ou
clinicamente afectado?

o O factor de predisposigio pode ser reduzido, por exemplo, mediante vacinagdo?
e Qual a probabilidade de o produto ter sido exposto a infecgdo?

e O produto foi obtido de modo a reduzir o risco, por exemplo, por desossa?

* O produto foi sujeito a um tratamento que inactiva o agente?

A realizagdo de testes adequados e a aplicagdo de quarentenas reduzira o risco.
Factores de risco ligados ao destino

e Presenga de animais sensiveis

»  Presenca de vectores

»  Possivel periodo isento de vectores

«  Mecdidas preventivas, como normas aplicaveis aos alimentos para animais provenientes
de residuos alimentares ¢ a fusdo de residuos animais

»  Destino previsto do produto, por exemplo, alimentos para animais de companhia e
exclusivamente consumo humano.
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Fistes factores siio inerentes ao pais importador ou estdo sobre o sceu controlo, podendo
alguns dceles ser alterados para facilitar o coméreio. Tal pode incluir, nomeadamente,
condi¢dces restritas de entrada, por cxemplo o isolamento de animais numa regiio indemne
de decterminados vectores até ao termo do periodo de incubagdo ou sistemas de
[canalizagdo].

Todavia, o pais infectado também tomara em consideragdo os factores de risco ligados ao
destino, dado o risco apresentado pela circulagdo da parte infectada do seu territério para a
parte indemne. ‘

Doengas aquicolas
Na pendéncia do estabelecimento de disposigdes especificas a incluir no presente anexo, as

decisdes de regionalizagdo relativas as doengas aquicolas basear-se-80 no codigo sanitario
aquitico internacional do OIE. -
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ANEXO Y

Reconhecimento de medidas sanitirias

[Equivaléncia acordada - Modelo de certificado sanitario a utilizar
Iiquivaléncia objecto de um acordo de principio - algumas questdes
cspecificas a resolver - certificagdo existente a utilizar até a resolugdo das
questoes

Liquivaléneia sob a forma de conformidade com os requisitos da’ parte
importadora - certifica¢do existente a utilizar

Nio avaliada - certificagfio existente a utilizar entretanto

Nio-cquivalente ¢/ou necessario prosscguir a avaliagdo. Podera haver
coméreio sc a parte exportadora satisfizer os requisitos da parte importadora.
docnga de Aujeszky

gripe avidria

cncclalopatia espongiforme bovina

diarreia viral dos bovinos

Celsius

peste suina classica

lcucosc bovina enzodtica

cquivaléncia

fcbre aftosa

bursite infecciosa

rinotraqueite infecciosa dos bovinos

Irlanda

docenga de Johne

Macdi-visna

docenga de Newcastle

Gabinete Internacional de Epizootias

quarcntena pés-chegada

quarcntena pré-exportagio

post moriem »

sindroma disgenésico e respiratorio dos suinos

Comité Cientifico Veterinario

norma

doenga vesiculosa dos suinos

temperatura de ultrapasteurizagdo

Reino Unido

Organizag¢do Mundial do Comércio (OMC)
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ANEXO V]

DIRECTRIZES RELATIVAS AOS PROCEDIMENTOS DE AUDITORIA

Principios gerais

As auditorias devem ser realizadas em cooperagdo entre a parte auditora (o
auditor) e a parte objecto de auditoria (entidade sujeita a auditoria), em
conformidade com as disposigdes do presente anexo.

Mais do que rejeitar animais, grupos de animais, remessas de produtos
alimentarcs ou cstabelecimentos, as auditorias devem ter por objectivo verificar a
clicacia da autoridade responsavel pelo controlo. O processo pode incluir o estudo
dos regulamentos aplicaveis ¢ do método de aplicagdo ¢ a avaliagdo do resultado
final - incluindo, secmpre que sc considerar nécessdrio, a avaliagdo de
cstabelecimentos ou instalagdes - € do nivel de conformidade e das medidas
corrcctivas subsequentes. No caso de uma auditoria revelar um risco sério para a
sanidade animal ou a saude publica, a entidade objecto dessa auditoria tomara
imediatamente medidas correctivas.

A frequénceia das auditorias deve bascar-se na cficicia. Um nivel de eficcia baixo
deve dar origem a uma maior [requéneia de  auditoria; uma  cficdcia
ndo-satisfatoria deve ser corrigida pela entidade sujeita a auditoria a contento do
auditor.

As auditorias, bem como as decisdes nela baseadas, devem ser efectuadas e
tomadas de um modo transparente e coerente.

Principios relativos ao auditor

Os responsaveis pela realizagdo da auditoria devem preparar um plano, de
preferéneia em conformidade com normas internacionais reconhecidas, que
abranja os seguintes pontos: ‘

Assunto, intensidade ¢ dmbito da auditoria;

Data ¢ local da auditoria, bem como um calendario que termine com a publicagdo
de um relatorio final;

Lingua ou linguas ¢m que a auditoria sera efectuada e em que o relatério serd
redigido;

Identidade dos auditores, incluindo, no caso de se tratar de uma equipa, a do seu
chefe. Podem ser exigidas qualificagdes profissionais especializadas para realizar
auditorias a programas e sistemas especializados;
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Calendario das reunides com funciondrios e visitas aos estabelecimentos ou
instalagdes, consoante o caso. A identidade dos estabelecimentos ou instalagdes a
visitar serd comunicada antecipadamente; todavia, se for considerado necessério,
pode ser incluida na “auditoria a visita a outras instalagdes (adicionais ou
alternativas);

Sob reserva das disposigdes aplicaveis a liberdade de informag3o, o auditor deve
respeitar a confidencialidade comercial. Devem ser evitados conflitos de
interesscs;

Respeito das normas que regem a satde e a seguranga no trabalho.

Iiste plano deve ser previamente examinado com representantes da entidade
sujeita a auditoria.

Principios relativos a entidade sujeita a auditoria

Os principios que se seguem sdo aplicaveis as acgdes realizadas pela entidade
sujeita a auditoria a fim de facilitar a auditoria.

A entidade sujeita a auditoria deve cooperar plenamente com o auditor € nomear
pessoal responsavel por essa tarefa. A cooperaglio pode incluir, nomeadamente:

*acesso a todos os regulamentos ¢ normas pertinentes;

*acesso aos programas de conformidade ¢ documentos e registos adequados;
*  acesso arclatorios de auditoria e de inspecg@o;

*  documentagiio relativa a ac¢des correctivas e sangoes;

*  entrada facilitada nos estabelecimentos e instalagdes.

A entidade sujcita a auditoria deve dispor de um programa documentado que lhe
permita demonstrar ao auditor que as normas sdo respeitadas numa base coerente
¢ uniforme.

Procedimentos
{ . T ) e N

Deve ser organizada uma reunido de abertura com representantes de ambas as
partes. Nessa reunido, o auditor sera responsavel pelo exame do plano de auditoria
¢ pela confirmagio de que estdo disponiveis os recursos € documentagdo
adequados, bem como quaisquer outros meios necessarios para a realizagdo da
auditoria.
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O exame dos documentos pode consistir num exame dos documentos ¢ registos
releridos no ponto 3.1, das estruturas ¢ competéneias da entidade sujeita a
auditoria ¢ de quaisquer altcragdes pertinentes dos sistemas de inspecgdo
alimentar e de certificagdo desde a adopgdo do presente acordo ou desde a
auditoria anterior, com énfase para a implementagdo de elementos do sistema de
inspec¢do e de certificagdo para animais ou produtos animais de interesse. Tal
pode incluir um exame dos registos e documentos de inspecgdo e certificagdo.

A decisiio de incluir esta fase deve bascar-se numa avaliagdo de riscos, tendo em
conta lactorcs como os animais ou produtos em causa, os antecedentes de
conformidade com os requisitos pelo sector industrial ou pelo pais exportador, o
volume produzido ¢ importado ou exportado, as alteragdes de infra-estruturas € a
natureza dos sistemas de inspecgdo e certificagio. :

A verilicagiio no local pode incluir visitas, eventualmente sem aviso prévio, as
instalagdes  de produgdo ¢ transformagdo, as zonas dc manipulagdo ou
armazenagem de produtos alimentares e aos laboratérios de controlo, a fim de
verificar a conformidade com as informagdes constantes da documentagdo
referida no ponto 4.2.

iditoria de ac
No caso de ser realizada uma auditoria de acompanhamento para verificar a
correeglio das deficiCneias, pode ser suficiente cxaminar apenas os pontos
identificados como necessitando de uma correcgdo.

Documentos de trabalho

Os documentos de trabalho podem incluir listas de verificagdes dos elementos a

avaliar, nomeadamente nos seguintes dominios:

* lepislagdo;
*  estrutura ¢ funcionamento dos servigos de inspec¢do e de certificagdo;

*  caracteristicas dos estabelecimentos € métodos de trabalho (incluindo a
documenta¢io no dominio dos sistemas HACCP);

*  cstatisticas sanitdrias, planos de amostragem e seus resultados;
*acgdlio ¢ procedimentos de conformidade;
*  relatorios ¢ procedimentos de queixas;

*  programas de formagdo.
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Reuniio de encerramento

Deve ser organizada uma reunido de encerramento entre representantes de ambas

as partes. Nessa reunido, o auditor apresentard os resultados da auditoria. As
informagdes devem ser apresentadas de um modo claro ¢ conciso, de modo que as
conclusoes da auditoria scjam claramente compreendidas.

As partes podem discutir acgdes especificas a desenvolver na sequéncia dos
resultados obtidos. :

Relatério da auditoria

O auditor transmitird & entidade sujeita a auditoria um projecto de relatério da
auditoria, em geral no prazo de 60 dias a contar da conclusdo daquela. Tanto
quanto possivel, o relatorio deve respeitar um modelo normalizado a acordar pelas
partes, de modo a tornar o procedimento de auditoria mais uniforme, transparente
¢ clicaz. O relatorio analisard a adequabilidade do programa de aplicagdo e
controlo da entidade sujeita a auditoria ¢ assinalara as deficiéncias verificadas
durante a auditoria. Posteriormente, ¢ num prazo de 60 dias, a entidade sujeita a
auditoria pode pronunciar-se sobre o projecto de relatdrio ¢ enunciar as acgdes
correctivas - especificas que serio tomadas, de preferéncia com prazos de
exceugiio. Os comentarios da entidade sujeita a auditoria serdo incluidos no
relatorio linal.
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ANEXQMH
CERTIFICACAO
As remessas de animais vivos ¢/ou produtos animais objecto de comércio entre as partes
serido acompanhadas de certificados sanitdrios oficiais.

Certificados sanitrios:

(a complctir)
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ANEXO VIII

CONTROLO FRONTEIRICO

FREQUENCIA DO CONTROLO FRONTEIRICO DAS REMESSAS
DE ANIMAIS VIVOS E PRODUTOS ANIMAIS

No dmbito das respectivas competéncias, as partes podem alterar oportunamente qualquer
das frequéncias especificadas, tendo em conta a natureza das verificagdes efectuadas pela
parte exportadora antes da exportagdo, a experiéncia anterior da parte importadora no
referente a produtos importados da parte exportadora e eventuais progressos com vista ao
reconhecimento de equivaléncias ou na sequéncia de outras acg¢des ou consultas previstas
no presente acordo.

TIPO DE CONTROLO FRONTEIRICO FREQUENCIA
’ MAXIMA
1. Documental . 100%

Ambeas as partes procederdo a um controlo documental.

2. Controlo fisico

Animais vivos ' ' 100%

Sémen/Embrides/ 100%

Produtos anijmais destinados ao consumo humano

Carne fresca, incluindo as miudezas, e produtos das
espécies bovina, ovina, caprina, suina e equina definidos
na Directiva 92/5/CEE do Conselho.

Ovos inteiros
Banha e gorduras animais fundidas
Tripas de animais

Gelatina

N’ N’ N’ N’ N’ N’ N

Carne de aves de capoeira e produtos & base de carne de
aves de capoeira . )10%

Carne de coelho, carne de caga (selvagem/de criagdo) e
respectivos produtos

Leite e produtos lacteos

Ovoprodutos

Mel

Ossos e seus produtos

Preparacdes a base de carne e carne picada

Coxas de r3 e caracdis

N’ N’ N’ N’ N’ N N’ N
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TIPO DE CONTROLO FRONTEIRICO FREQUENCIA
MAXIMA

Produtos ¢
Banha ¢ gorduras animais fundidas )
Tripas de animais )
[.eitc e produtos lacteos )
Gelatina )
Ossos ¢ seus produtos )
Couro ¢ peles de ungulados )
Troféus de caga )10%
Alimentos transformados para animais de companhia )
Matérias-primas para o fabrico de alimentos para animais )
de companhia )
Matérias-primas, sangue, produtos derivados do sangue, )
glindulas ¢ orgdos para uso técnico/farmacéutico )
Protcinas animais transformadas (embaladas) )
Cerdas, 14, pélos ¢ penas [100%]
Chifres, produtos derivados de chifres, cascos e produtos
derivados de cascos [100%)]
I’rodutos da apicultura [100%]
Ovos para incubagiio [100%)]

I'strume (nenhum coméreio)
I'eno ¢ palha (nenhum coméreio)

Proteings__aningis transfo 100% nas scis primeiras
constmo humano (a granel) remessas (em
: conformidade com a
Directiva 92/118/CEE
do Conselho); depois
20%.
(rusticcos ¢ molusc i i 10%
Peixe ¢ 1 i 10%

'rodutos  da pesca em recipientes hermeticamente
fcchados que os mantenham estaveis a temperatura
ambiente, peixe fresco ou congelado ¢ produtos da pesca
sceos c/ou salgados. Outros produtos da pesca.

Para cleitos do presente acordo, entende-se por “remessa” uma quantidade de produtos
do mesmo  tipo, abrangidos pelo mesmo certificado ou documento sanitério,
transportados no mesmo meio de transporte, enviados por um unico expedidor e
origindrios da mesma parte exportadora ou parte dessa parte.
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ANEXO IX

QUESTOES PENDENTES

~ As partes acordam que, no dmbito de um programa de trabalho, sera examinada a
possibilidade de sc obterem equivaléncias nas seguintes areas a tratar:

contaminantes (incluindo normas microbioldgicas)

- aditivos alimentares

- alimentos para animais de origem animal

- alimentos para animais com medicamentos ¢ pré-misturas
- rotulagem de produtos alimentares

- rotulagem nutricional

- aromas

- adjuvantes tecnolégicos

- produtos quimicos resultantes da migragdo de substdncias de materiais de
embalagem

- irradiagiio
- carimbos sanitarios

- normas zootécnicas

O Canada apresentou um documento no qual ¢ proposto um modelo para a inspec¢do

das importagdes com base na avaliagfio dos riscos. As partes estdo de acordo em
examinar a possibilidade de por em pratica esta metodologia.
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'ANEXO X
PONTOS DE CONTACTO PARA A GESTAO DO PRESENTE ACORDO

Cada uma das partes podc alterar unilateralmente a secgdo respectiva do presente anexo.
As alteragdes cfectuadas serdo de imediato notificadas a outra parte e entrardo em vigor
na data especificada na notificagiio; a entrada em vigor no podera ser anterior a data da
notificagdo.

Em conformidadc com o n°3 do artigo 15° os pontos de contacto de cada parte sdo os
seguintes:

NQ Caso m) g:.!n.!d.'l
O ponto de contacto |inicial| ¢ o scguinte:

Agriculture Counsellor

Agriculture Section

Canadian Mission to the European Union
2 Avenue de Tervuren

1040 Bruxelas, Bélgica

Telefone: (32) 2 741-0610 (Agriculturc Counsellor - Conselheiro para a area
agricola)
(32) 2 741-0698 (Agricultural Affairs Assistant - Assistente para os
assuntos agricolas)
(32) 2 741-0611 (Geral)
‘Telecopiador: (32) 2 741-0629

Outros contactos importantes:
Para questdcs relacionadas com a agricultura ¢ os produtos da indastria agro-alimentar:

Director General

IFood Inspection Dircctorate

Food Production and Inspection Branch
Agriculture and Agri-Food Canada

59 Camelot Drive

Nepean, Ontario

K1A 0Y9

Para questdes relacionadas com o peixe e os produtos da pesca em geral:

Director General

Inspection Directorate

Department of Fisherics and Oceans
200 Kent Strect

Ottawa, Ontario

K1A OE6
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Para questdes especificamente relacionadas com a sanidade ¢ as doengas do peixe:

Director

Aquaculture and Occans Sciencee Branch
-Department of Fisheries and Ocecans
200 Kent Street ‘
Ottawa, Ontario

K1A OE6

Para questdes relacionadas com a saude humana:

Dircctor General

Food Directorate

Health Protection Branch

Health Canada

Icalth Protection Building, Tunney's Pasture
Ottawa, Ontario

KIA 01.2

O ponto de contacto [inicial] é o seguinte:

Director

DG VI.B.II Qualidade e satde

Comissdo das Comunidades Europeias
Rue de la L.oi/Wetstraat 84, escritorio 6/3
1040 Bruxclas, Bélgica

Telefone: (32)229633 14
Telecopiador:  (32) 2295 WXYZ
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Produto Exportacdes da Cc~_~'cade Europeia para o Canadé Exportacdes do Canadé para a Comunidade E."zc2 =2

Espécie Condi¢oes comerciais Equ:. CondicGes especiais Acgbes Cc=3:clss comerciais Equiv Condicoes esps:

accoes

Sanidade animal Normas CE Normas {Cat.
Saude publica canadianas

Noras Normas CE {Cat.)
canazzras

1. Animais vivos

Sanidade animal

[°)

- Equideos Directiva Health of i) Encarar a Directiva
90 426. Animals Act & possibilidade de reduzir 90 426, - | s:zzmoua UE que
Regulations. :(,:’:En":g::cg:t:mma Rezulzmons Decisdes :
Condigdes de tempo necessario para 92260.93/195.
autorizagdo. garantir que os animais 93 196. 93/197. T
se encontram indemnes 94 467. :
de doengas que
constituam motivo de
preocupagio.

I
.
5
g
13

332 Somo testes

vi) Substituigdo da
exigéncia de J
indemnidade de i
piroplasmose pela
exigéncia de
indemnidade de doengas
de notificagdo
obrigatoria num raio de ’
10 km em redor da :
exploragdo durante
12 meses.

vii) Alteragdo das
declaragdes de
indemnidade de doengas
com base no disposto no
n° 5 do artigo 4° da
Directiva 90/426/CEE.

ix) Substituigdo do teste
da piroplasmose pelo
teste aprovado pela
AAFC.
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Produto Exportacdes da Comunidade Eurcce.a para o Canadé ExportacZes do Canadé para a Comunidade Europeia
Espécie Condicbes comerciais Equiv Corccizs sspeciais Accdes Condicdes ccmerciais Equiv CondigGes especiais Accles
Sanidade animal Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE {Cat.)
Saude publica canadianas canadianas

1. Animais vivos

Sanidade animal

- Bovinos Directivas Health of E A CE solicitou a0 Health of Directiva 3
64:432, Animals Act & Canada Animals Act & | "2 462,
72:462. Regulations. Reguiations. Decisao
Condigdes de i) A aceitagdo dos Disease 83194
autorizagao. pontos 1. if) e vii). Control
Manual of
i1} A eliminagio das Procedures.
cxigéncias Condigdes de.

pds-importagao ou. pelo
menos. a redugio da
duragdo e do rigor da
quarentena do
isolamento ao tempo ¢
205 testes necessarios
para determinar se 0s
animais se encontram
indemnes de doengas
que constituam motivo
de preocupagao

autorizagdo.

iii) A aceitagdo de que o
comérzio de bovinos
vivos se processe com
base nas recomendagoes

do OIE no capitulo exigénzia 3> tests da

3.2.13 do /nternational n-u;mc-.i do teste

Animal Health Code. T as8 dos testes
da febre camrral ¢ da

EHD ¢ das exigéncias e
reswrigdes sazonais
relanvas a estas
doen;as

Vil) A revisdo das
exigéncras relativas &
IBR

viiis O reexame da
exigéncia de que os
animais tenham sido
concebides no Canada.
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Produto Exportacoes da Comunidade Europeia para o Canada Exportac3ss do Canada para a Comunidade Europeia
Espécie Condicdes comerciais Equiv Condi¢des especiais Accdes CondigcGes comerciais Equiv Condicdes especiais Accdes
Sanidade animal Normas CE Normas {Cat.) Normas Normas C= (Cat.)
Saude publica canadianas canadianas
1. Animais vivos
Sanidade animal
- Ovinos/caprinos Directiva Health of 4 A CE solicitou a0 Hzalth of Directiva 4
o1 68. Animals Act & Canada: Animals 4ct & | 91/68. O Canada sclicizoz
Reeulati 1) A aceitazdo de Reeulations UE:
egu. .‘"’0"5 - animais de uma regido .gu . 1) A justificagdo da
Condigdes de na qual o remer Disease exigéncia de que 2
autorizago. epizodtice dos ovinos Conirol regido se enconme
seja de ncfun:{;ic Manual of indemne de agalax::
cbngat.{n& de?de ?ue 2l proce dures. <ontagiosa
exploragdo tenha estado . i) A eliminagic da
indemne durante dois Condigdes de exigéncia relativa
anos ¢ nela s¢jam autorizaglo. importagdo sazona:

colhidas amostras para a
pesquisa da doenga.

ii) A justficagdo da
exigéncia de que 05
animais sejam
obrigatoriaments
originarios de regides
indemnes de BSE.

tii) A eliminagio da
exigéncia de que a
regido se encontre
indemne de 3 ovis.
paratuberculose. aborte
enzodtico ¢
echinococcus
hidatidose.

iv) A eliminagdo da
exigéncia dos testes da
leptospirose.
paratuberculose. aborto
enzodtico. MV CAE ¢
febre Q e do teste da
tuberculose no caso das
regides indemnes.

v) A eliminagdo das
exigéncias
pos-importagdo ow. pelo
menos. a redugio da
duragio e do rigor da
quarentena do
isolamento ao tempo ¢
20s testes necessarios
para determinar se os
animais se encontram
indemnes de doengas
que constituam motivo
de preocupagdo.

Vi) A aceitagdc de
animais provementss iz
exploragdes indemzes
de tremor epizoot:c
ovinos durante § ancs 2
que ndo sejam
descendentes de fdmaas
atacadas pela doensa
vii) A eliminagdc das
exigencias reladvas =
sujeigdo dos rebantos
a0s testes de MV CAZ
B ovise B. melizrss =
a quarentena
pré-expedigdo. dos
testes da brucelose oo
caso das dreas
indemnes, bem come e
MV CAE e de agalaxa
contagiosa, excepto se
se tratar de animais
destinados a regides
indemnes: ¢ ainda dos
testes da febre catarrai 2
da EHD.

vii) A aceitagdo com
base na parte 1B do
anexo da Decisdo

93 198 CEE da
Comissdo
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Produto ExportacSes da Comunidade Europeia para o Canada Exportacdes do Canada para a Comunidade Europeia
Espécie CondicGes comerciais Equiv Condicdes especiais Accdes Condigdes comerciais Equiv Condicdes especiais Accoes
Sanidade animal / Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE (Cat.)
Saude publica canadianas canadianas
1. Animais vivos
Sanidade animal
- Suinos Directivas Health of 3 A CE sohizitou a0 Healih of Directiva 3 O Canada solicitou a
64/432, Animals Act & Canada acliminagdo da R 4nimals Act & | 72°462. VE
72/462. Regulations. referéncia ao PRRS. a Regulations. Decisdo 1) A aceitagdo de
90/4235 Condicoes de leptospirose. a TGE. a 83:494 animais sem o teste da
5. on .l(; €. PRC\V". a rinite amofica. 9 : doenga de Teschen
autorizag3o. aT spiraliseao ii) A eliminagdo da
traramento com exigéncia do teste da
ivermestna gripe suina e da TGE a
uma percentagem dos
efectivos.
- Caes e gatos Directiva Health of |2 Exigido o cenificado de Health of Directiva 2 Exigida quarentena para a | Aceitagdo sem
Animals Act & vacinagao antirrabica ou da Ammals 4ct & | 92:65. entrada no Reino Unido e na | quarentena em regides
92/65. Regulations, indemnidade do pais. Regulations. Irlanda. indemnes. dz animais
secgdes 17 e Exigéncias suplementares em Disease Nos outros casos. vacinacdo e f::;:g;:“: r:fmos
. . ¥
18. matéria de vacinagdo e Conirol teste. antirrabizos
tratamento humano dos Manual of
cachorros. Procedures.
- Qutros animais Directiva Health of | 3 Revisaz das condigdes Hezalth of Directiva 3 i) Definigdo das
92/63. Animals Act & m:posmapax: 2 i Ammals Act & | 92/65. condigdes a impor a
. 1mpOnagao de cenadecs . 1 i I
Regulations. E ;e ml‘;d s > | Regulations. importagéo de bisontes,
¢ camelideos A camelideos e cervideos
Os programas

de luta contra
as doengas € o
controlo da
circulagao de
ungulados sdo
aplicaveis a
estes animais.

de criagdo
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Produto Exportacdes da Comunidade Europeia para o Canadé Exportacdes do Canada para a Comunidade Europeia
Espécie Condices comerciais Equiv Condigdes especiais Accodes Condicdes comerciais Equiv Condic6es especiais Accdes
Sanidade animal / Normas CE Normas (Cat.) . Normas Normas CE iCata
Saude publica canadianas canadianas
2. Aves de capoeira vivas e ovos para incubagio
Sanidade animal Directiva Health of 3 Condigdes Health of Directiva 3
90/539. Animals dct & genéricas. Animals Act & | 90/539.
Decisao Regulations. Revisdo das Regulations. Decisdes
93/342. Condigdes de exigéncias relativas § Disease 93/432, 96/482.
autorizagio. aTRT e a0 EDS. Conrrol
Manual of
Procedures.

43




R P E T PT 98 1867T.doc)

Produtc Exportacdes da Comunidade Europeia para o Canada Exportacées do Canada para a Comunidade Europeia
Espécie Condicdes comerciais Equiv Condicdes especiais Accdes Condigdes comerciais Equiv Condicdes especiais Accdes
Sanidade amimal Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE {Cat.
Sauade pubiica canadianas canadianas
3. Sémen

Sanidade animal

- Bovinos Directiva Health of 2 Revisdo da Health of Directiva 3 i) Justficasdo da
88 407. Animals Act & exigéncia de Animals Act & | 8840~ cugeneia :f_‘z_':’ ;ods
L ) . s s dos centro
Regulations. seronegatividade Regulations. Dec-lie:o aprovados teaham de ser
Condigdes de dos dadores no que || Disease 94377 CE. seronegativos
autorizagao. ) respeita a Control relativamente a IBR IP\"
leptospirose e & Manual of ¢ da necessidade de
bercul Procedur: submeter os dadores ao
paratuberculose. ocedures. teste da EHD. dado ser
secqdo 15. duvidosa a
transmissibilidade pelo
sémen

i1y Acwalizazdo das
disposi;oes relativas aos
testes da brucelose (CF
ouELISAie da EBL
(ELISA ou AGID)Y

iii) Determinagdo do
método a utilizar na
identificagdo do sémen
de touros negativos a
IBRIPV ou eliminagio
da exigéncia de tal
identifica;do das
palhetas

iv) Alteragdo do

ponto 13. alinea d). da
parte 1 do anexo C da
Decisdo 94 377 CE do
Conselho de modo a
permitir a importagdo de
touros que tenham
permanecido no territério
de um pais terceiro da
lista elaborada em
conformidade com o n° 1
do artigo 8° da Directiva
88407 CEE e no que se
refere a exigéncia do
nome do pais terceiro.




NN 57 P78 1367T.doc)

Produto Exportacées da Comunidade Europeia para o Canadé Exportacdes do Canadd para a Comunidade Europeia
Espécie Condicdes comerciais Equiv Condicbes especiais Accdes Condicbes comerciais Equiv Condicdes especiais Accles
Sanidade animal : Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CtE (Cat.)
Satde publica canadianas canadianas
3. Sémen

Sanidade animal

- Ovinos caprinos Directiva Health of 3E Health of Directivas 3
92/65. Animals Aot & Animals 4cr & | 92 65, 91 8.

Regulations. Regulations. Decisao
Condigdes de Disease 93 388 CE.
autorizagdo. Control

Manual of

Procedures.

secqdo 15,

bovinos®

ity Acerzacdo da

regionaiizagdc da fatre
catartal e &2
ehminagic iz 2

dos estes

M Adabizagd
h exigénaia ralaz
teste da MV Cas
(metodo ELISA

vi Eliminagic da
exigéncia do testz

pos~colheita da
MV CAE.
-Suinos . Directiva Health of E i) Revisdo da Health of Directiva E i) Harmonizagdo =2 que
90/429. Animals Act & exigéncia de Animals Act & | 90/429. Tespeita a imporzzgae ée
Regulations. seronegatividade a § Regularions. Decisao paises terceires
Condigdes de leptospirose. Disease 93/199.
autorizagao. Control :c) Rew‘s:: da exgéine:
. < N
ii) Condigdes Manual of \-u‘rl::cos soesjam saenos
genéricas. Procedures. 20s testes de CSF = AD
seccdo IS,
- Canideos Directiva Health of E i) Condigdes Health of Directiva 1 O Canada solicito &
: 92/65. Animals Act & genéricas. Animals Act & | 92/65. UE a apresenmacas &
Regulations. , Regulations. um certificado
- Felideos Directiva Nenhum Directiva
92/65. comércio. 92/65.
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Produto Exportacdes da Comunidade Europeia para o Canadé Exportacdes do Canada para a Comunidade Europeia
Espécie Condicdes comerciais Equiv Condicbes especiais Accoes Condicbes comerciais Equiv Condicdes esceciais Accoes
Sanidade animal || Normas CE Normas (Cat.) "~ Normas Normas CE (Cat.)
Saude publica canadianas canadianas

4. Sémen. dvulos e embrides de equideos

Sanidade animal Directiva Health of 4 Definigdo das Healih o7 Directiva 3 Rezonhecimento da
92/65. Animals Act condigdes de Amimals Acr 92765 {aimqmgadce -
Decisdes & importagao. & Decisdes :fi‘:;:ai da ¢
- . . = iy
95/307, Regulations. Reguilations. 93307. exgénia de submeter
95/295. Condigodes de 92 294, 03 garanhdes dadores
autorizagao. . 96.539. ads 1estes
96 540.
5. Embrides
Sanidade animal
- Bovinos Directiva Health of 2 Health of Directiva 1 Acsitagdo e aplicago
89/556. Animals Act Animals Azt 89 356. das rezomendagdes do
& & Decisio ;ETS nO que respeita a
Regulations. Regularions. | 92 471/CE. mi‘:ﬂ“ das
Condigdes de Programa de )
- autorizagdo. acreditagdo do Alteragio da
AAFC. frequéncia de
inspecgio das equipas
de modo a satisfazer a
regulamentagio interna
da CE.
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Produto Exportac6es da Comunidade Europeia para o Canadd ExportagGes do Canadé para a Comunidade Europeia
Espécie Condicdes comerciais Equiv Condicoes especiais Accdes Condicdes comerciais Equiv Condicdes especiais Accles
Sanidade animal / Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE (Cat.)
Saude publica canadianas canadianas

5. Embrides

Sanidade animal
- Ovinos Caprinos Directiva Health of 2 Actualizagio. Health of Directiva 4
92/65. Animals Act & quando necessaric. | Animals Act & | 92 65. da realizaca2
Regulations. Regulations. Decisao :i::i:?i ara 2
Condigdes de : Condicdes Programa de 95 388 CE. leptospirase ¢ 5
autorizagao. genéricas. acreditagdo do pesquisa de
AAFC. ) micoplasmas =23
dadores
Pormenerizasic 3o
sistema de 2
das equipas =0 saso dos
pequencs rrminantes
- Suinos Directivas Health of 2 Sem tratamento: aos paises Directiva 3
92/118. Animals Act& | E aprovados. ¢ exigido um 92 118. :
72/461, Regulations. certificado: aos paises ndo
72/462. secgdes 40 a aprovados. ¢ exigida
52. desinfecgdo.
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Produto Exportacoes da Comunidade Europeia para o Canada Exportacoes do Canada para a Comunidade Europeia
Espécie Condicdes comerciais Equiv Condicdes especiais Accodes Condicdes comerciais Equiv Condicdes especiais Accoes
Sanidade animal / Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE (Cat.)
Saude publica canadianas canadianas
6. PRODUTOS A BASE DE CARNE E OUTROS PRODUTOS DE ORIGEM ANIMAL
Saiide piblica Directiva Mear Mear Directiva Exame. por parte da CE.
64/433. Inspection Act Inspection Act | 72 462. :“ f:n“:::“’ o
& Regulations. & Regulations. Directiva c:;a " sobr:ea situaglo
Directiva Food and Food and 02118 42 BSE
77/99. Drugs Act & Drugs Act & - ’
Regularions. Regulations. Decisio
Directiva C omjumer C ons-um-er 97 <31 CE.
71118, zckaging and Packaglng and
Labkelling Act Labelling Act
o & Regulations & Regulations
Directiva ts¢ embalado (se embalado
91/495. para venda a para venda a
retalho). retatho).
Directiva Canada Canada
92/45. Agricultural Agricultural
Products 4ct & Products Act &
Lnestock Livestock
Carcass Carcass
Grading Grading
Regulations Regulations
(no caso da (no caso da
carme de came de
bovino). bovino).
Canada Canada
Agricultural Agricultural
Products Act & Products Act &
Processed Processed
Poulmy Poultry
Regulations (se Regulations (se
se tratar de se tratar de
carcagas). carcagas).
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Produto Exportagdes da Comunidade £.-zcs 3 para o Canada Sxocriacdes do Canadd para a Comunidade Europeia
Espécie Condicdes comerciais Equiv Cc~z -Zzs especiais Accoes Condicdes coms-c2's Equiv Condicbes especiais Azzlss
Sanidade animal Normas CE Normas (Cat.) Normas Ne-~sas CE (Cat.)
Saude publica canadianas canadianas
6. PRODUTOS A BASE DE CARNE E OUTROS PRODUTOS DE ORIGEM ANTMAL
Presenga de Sim (1) Sim (2) Presenca de veterinarios Satisfagdc 203
veterinarios durante a produgdo requisitos. mas a
questdc 3
reaprac:
da inwrod:
sistema HA
Inspec¢do Sim (1) Pode ser Zziiz uma Sim (2) Inspecgao ante mortem a Satisfagi: 3ot
veterindria anie pré-selecgis Je animais por 100% dos animais por um requisitos. 2
mortem um assisienie para a inspecgo veterinario. MOMENil. AOT
veterinariz parte do Cznada
Exigéncias relativas Sim (2) Sim (2)

a instalagdes

Efluentes Separa;3: S2: aguas residuais Nio ¢ exigida separagdo. O Canad:
e outros efuentes para evitar dispde-
contaminzsdes por refluxo. medidas 22
protes3:
equivai
Meios para a Recomendada a existéncia de Exigidos meios para a Ponderaz&o. por
lavagem de mdos chuveiros nas instalagdes de lavagem de maos sem parte da UE. da
chuveiros desmancha ¢ dz transformagao. accionamento manual e de possibilidads de

facil acesso. E exigida a
existéncia de chuveiros.

alterar ¢ zago 11°
do anexc i.
entretanto. o
Canada tera de
satisfazer os
requisitos
aplicaveis
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Produto Exportacdes da Comunidade Europeia para o Canada ExportacGes do Canada para a Comunidade Europeia
Espécie CondicGes comerciais Equiv Condicbes especiais Acgoles Condicdss comerciais Equiv Condicdes especiais &czfes
Sanidade animal / Normas CE Normas (Cat.) . Normas Normas CE (Cat.)
Satide publica canadianas canadianas
6. PRODUTOS A BASE DE CARNE E OUTROS PRODUTOS DE ORIGEM ANIMAL
Evacuagio das aguas N&o ¢ exigido escoamento Exigido escoamento forgado Satisfazic dos
residuais forgado. das aguas residuais para requisitos por parte
esgotos cobertos. do Canada. gue. no
entantc. pretende
discutir mais em
pormenor esia
exigéncia no que
respeita a0 piso das
instalagdes de
abare
Ctilizagdo de O Canada permite a utilizagdo E proibida a utilizagio de Satisfa; 3o dos
madeira nas de paletes de madeira nas zonas madeira nas instalagdes. requisiios por parte
estruturas e de transtormagdo. excepto quando apenas seja do Canada
equipamentos manuseada carne embalada.
Normas de higiene
Fluxos de produtos / Sim(2) Nio existe uma regulamentagdo Sim (2) E exigido que os fluxos de Satisfazic dos

Cruzamentos e
circulagdo em
contra-corrente

estrita

produtos se processem de
modo a satisfazer as normas
de higiene (por exemplo.
através da separagao da came
fresca ndo-embalada da camne
embalada).

requisitos. 3@
momento. por parte
do Canada

Questdo a er
reapreciada logo
que a situagio no
Canada permita
tirar conclusdes
sobre as
equivaléncias.
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Produto
Espécie

Sanidade animal /
Saude publica

Exportacdes da Comunidade Europeia para o Canada

ExportacSes do Canada para a Comunidade Europeia

Condicoes comerciais

Normas
canadianas

Normas CE

Equiv

{Cat.)

Condicbes especiais

Accoes

Condicdes comerciais

Normas Normas CE

canadianas

Equiv

(Cat.i

Condicdes especiais

6. PRODUTOS A BASE DE CARNE E OUTROS PRODUTOS DE ORIGEM ANIMAL

Programa de gestao

Sdo designadamente exigidos

O sistema do

das condigOes um controlo bacterioldgice e | Canada é

sanitarias e analises pelos servigos | equivalente.  sob

respectivo controlo veterinarios. reserva de

veterinario (controlo verificagdo o Joce.

bacteriologico)

Manuseamento de Nio ¢ proibido pela legislagac Proibido. Satisfagio dos

carne exposta ¢ de canadiana. requisitos por parte

caixas de cartdo por do Canada.

uma mesma pessoa

Protecgdo do O material de embalagem nac O material de embalagem | Sarisfagdo dos

material de deve ser contaminade. estara obrigatoriamente | requisitos. de

embalagem protegido por uma cobertura | momento. por parte
hermética durante o seu | do Canadd
transporte ¢ armazenagem.

Temperatura nas Temp gratgra, maximas Temperatura maxima na sala | Satisfagdo dos

. . admitidas: R

instalagoes e registo e de desmancha: 12°C requisitos. de

Sala de desmancha: 10°C
de temperaturas momento. por

Camara de arrefecimento: 4°C
Camara de refrigeragdo: 2°C
Camara de congelagao: -18°C
Temperatura maxima  dos
produtos:

Produtos a base de carne fresca
refrigerados: 4°C

Temperatura mdaxima dos
produtos:

Miudezas: 3°C

Came fresca 7°C
Carne congelada -12°C

ambas as partes.
Possibilidade  de
¢guivaléncia a
ponderar.
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Produto Exportacdes da Comunidade Europeia para o Canada Exportacdes do Canada para a Comunidade Europz.a
Espécie Condicdes comerciais Equiv Condicles especiais Accoes Conac.cZes comerciais Equiv Condigdes especiais ; ~czdes
Sanidade animal / Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE (Cat.) |
Saude publica canadianas canadiarsas I
6. PRODUTOS A BASE DE CARNE E OUTROS PRODUTOS DE ORIGEM ANIMAL
Andlise das aguas Directiva Normas do Sim (1) Directiva Sim (2)
80 ~"8 CEE Health 80 "78 CEE
Canada.
‘DG X, do
Ele ~:ado pelo
Czrada
Certificados médicos || Directiva Meat NA Avaliagdo continua da situagdo | Fornecimento. por || Normas do Directiva Sim (2) Exigido um certificado
64 433, Inspection Act sanitaria parte da CE. de Health 64 435, etc. sanitario inicial. os do
Directiva & Regulations informagdes sobre [} Canada. Acompanhamento mento CE
77 99. 0s sistemas dos subsequente pelos sistemas
Directiva Estados-membros. dos Estados-membros.
“1118.
Directiva
91 495,
Directiva
- 92 43,
Aplicagio do sistema NA NA
HACCP
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Produto Exportacdes da Comunidade Europeia para o Canadé Exportagdes do Canada para a Comunidade Europeia
Espécie Condicdes comerciais Equiv Condicdes especiais Accdes Condicdes comerciais Equiv Condicdes especiais Accles
Sanidade animal / Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE {Cat.)
Satde publica canadianas canadianas
6A. Carne fresca - Especificidades
Sanidade animal
- Ruminantes Directivas Health or 2 Exigéncia de um certificado de | Nada Nao existe Directiva 3
64/432. Animals 1c1 & origem e de uma declaragao de legislagdo. 72462,
72/461, Regulations indemnidade de doengas. Decisdo
72/462. secgdes 40 ¢ 80.804.
41.
- Equideos Directivas Health or 2 Declaragao de origem e Nada Ndo existe Directiva 3
64/432, Animals dcr & indemnidade de doengas. legislagao. 72/462.
72/461. Regulations. Decisao
72/462. secgdes 40 ¢ 80/804.
41.
-Suinos Directivas Health of 2 Declaragao de origem e Nada Nio existe Directiva 3
64/432, Animals Act & indemnidade de doencas. legisiagdo. 72/462.
72/461, Regulations. Decisao
72/462. secgdes 40 e 80/804.
41.
Saide publica Directiva Meat Inspection | Sim (2) Ver adiante. Meat Inspection | Directiva Sim (2) Ver adjante. Exame. por pane
64/433. Acr & qa & 72/462. da CE. do
Regulations Regulations. Decisao documento
Food and Food and 97/534/CE. apresentado pelo
Drugs Act & Drugs Act & Canadi sobre a
Regulations Regulations. situacdo da BSE.
Consumer Consumer
Packaging and Packaging and
Labelling Act & Labelling Act &
Regulations Regulations
(se embalado (se embalado
para venda a para venda a
retalho). retalho).
Canada Canada
Agricultural Agricultural
Products Act & Products Act &
Livestock Livestock
Carcass Carcass
Grading Grading
Regulations (no Regulations (no

caso da came de
bovino)

caso da carne de
bovino).
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Produto Exportacées da Comunidade Europeia para o Canadé Exportacdes do Canadé para a Comunidade Europeia
Espécie Condicdes comerciais Equiv Condicées especiais Accédes CondicGes comerciais Equiv Condicées especiais Accoes
Sanidade animal / Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE (Cat.)
Saude publica canadianas canadianas
6A. Carne fresca - Especificidades
Defini¢#o e proibicdes
Animais jovens Proibi¢do da expontagdo de Proibigdo da exportasido de Satisfagio dos

carne de animais com menos de
duas semanas de idade.

came de animais demasiado
jovens

requisitos por
ambas as partes. na
pendéncia de
alteragdes a
legislagao
canadiana.

Carne separada
mecanicamente

O Canada autoriza came
separada mecanicamente. fresca
ou congelada. em determinadas
condigdes.

Eliminagao - importagdo. de
momento. impossivel.

Satisfagio dos
requisitos por parte
do Canada, na
pendéncia de
possiveis alteragdes
a legislagdo
comunitaria.

Irradiag2o

Apesar de a irradiagdo ndo ser
proibida, nao ¢ aceite pelos
consumidores.

Preibigdo da irradiagdo de
came fresca.

Satisfagdo dos
requisitos por parte
do Canada até a
alteragdo da
legislagdo da UE.

Hormonas.
amaciadores, etc.

Utilizagdo ndo proibida.

Utilizagao proibida.

Satisfagio dos
requisitos por parte
do Canada.
Assunto de
momento a ser
analisado pela

OMC.
Salmonelas Nio € exigida qualquer garantia A Sueécia e a Finlandia exigem | Satisfagdo dos
sanitria especial. garantias especiais. requisitos por parte
do Canada.
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Exportacdes do Canada para a Comunidade Eurcpeia

Produto Exportacdes da Comunidade Europeia para o Canada
Espécie Condicdes comerciais Equiv Condicdes especiais Accées Condicbes comerciais Equiv Condicdes especiais Accoes
Sanidade animal Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE {Cat.)
Satde publica canadianas canadianas
6A. Carne fresca - Especificidades
Critérios aplicdveis aos
estabelecimentos
- compartimentos Apesar de ser exigida uma Exigido. O Canada
para animais segregagao estrita. nao sdo solicitou a UE que
suspeitos exigidos esgotos separados ponderasse a
para 0s animais doentes ou alteragdo desta
suspeitos. exigéncia a luz da
situagdo no que
respeita a sanidade
animal.
- sala destinada aos Nao ¢ exigido qualquer Exigido. O Canada
servigos gabinete separado. solicitou & UE que
ponderasse a

veterinarios nas
instalagdes de
desmancha

alteragdo desta
exigéncia quando
ndo estiver
prevista a presenga
permanente de um
servigo
veterindrio.

- Camne de equideo

Separagdo total e permanente
da carne de equideo das outras
carnes (adulteragdes).

Nio ¢ exigida a separagdo de
outras cames proprias para o
consumo humano.

Naio se trata de
uma questdo da
competéncia
estrita da DG V1.
O Canada estaria
em condigdes de
aceitar instrugdes
especificas para a
certificagao.

- Camne de vitela
nio-esfolada

Autorizado.

Ndo autorizado.

Satisfagdo dos
requisitos no que
respeita a
exportagao.
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Produto
Espécie

Sanidade animal
Saude publica

Exportacées da Comunidade Europeia para ¢ Canada

Exportagdes do Canada para a Comunidade Europs 2

Condicoes comerciais

Normas CE Normas

canadianas

Equiv

(Cat.)

Condicdes especiats

Accoes

Condigdes comerciais

Normas Normas CE

canadianas

Equiv

(Cat.)

Condigdes especiais

i
’
1
1

6A. Carne fresca - Especificidades

Inspeccdo da carne / supervisiio veterindria

- INSPECGCAO POST MORTEM

* Incisdes

Algumas incisdes podem ser
efectuadas pelo pessoal
executante.

Proibido.

* Cortes (pesquisa
de cisticercose)

Unicamente um corte extermo
no masséter € um corne
interno.

Exigidos dois cortes extern: s

g

dc Canada na
pendéncia da
conciusde do astudo
realizade por esse

* Incisdo cardiaca
(suinos)

Niao € exigida em situasdes de
rotina.

Exigido um corte do septo
interventricular (incisdo do
coragao).

Canadz 5o que
respeita a samdade
amimal

* Mormo

Nio é exigido o
seccionamento da cabega.

Exigido.

Satsfagde dos
Tequisitos por parte
do Canada. O Canada
pretende solicitar
uma derrogagio. com
base na indemnidade
da doenga.

* Incisdes hepaticas

S6 € exigida a incisdo
longitudinal dos canais
hepaticos.

Exigida uma incis3o na base
do lobo caudal.

Sarisfag3o dos
requisitos por parte
do Canada. na
pendéncia da
conclusdo do estudo
realizado por esse
pais Possivel
sclicitagdo por parte
do Canada
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Produto Exportacdes da Comunidade Europeia para o Canada Exportacoes do Canadé para a Comunidade Europeia
Espécie CondicGes comerciais Equiv Condi¢cdes especiais Accoes Condicdes comerciais Equiv Condicdes especiais Acgdes
Sanidade animal / Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE «Cat.)
Saude publica canadianas canadianas

6A. Carne fresca - Especificidades

Inspecgdo da carne / supervisio veterindria

* Pesquisa de Nio exigido. Exigido para a exportagdo de | Satisfacao dos
triquinas na carne o <ame. requisitos por
de equideo e na parte do Canada.

carne de suino
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Produto Exportacdes da Comunidade Europeia para o Canadéa Exportacdes do Canad4 para a Comunidade Europeia
Espécie Condicdes comerciais Equiv Condicdes especiais Accbes Condicbes comerciais Equiv Condigdes especiais Accoes
Sanidade animal / Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE {Cat.}
Saude publica canadianas canadianas
6A. Carne fresca - Especificidades
Manipulagao da carne
- Envoltorios tipo Unico material de revestimento Nio utilizado como unico | Satisfagdo dos
stockinette autorizado material de revestimentc ou | requisitos por parte
embalagem. do Canada.
- Coberturas tipo N30 sdo0  proibidos pela Nio autorizadas para cobrir | Satisfagdo dos
shroud legislacio canadiana. carcagas. requisitos por parte
do Canada.
7. Carne de aves de capoeira
Sanidade animal Directivas Health of 2 Declaragdo de origem e Nao existe Directiva Sim (3) Extensio da
91/494. Animals Act & indemnidade de doengas. legislagao. 91/494. regulamentagio a
Decisdo Regulations. Decisdes todas as espécies
94/438. secgdes 40 e 93/342. {aves corredoras.
41. 94/984. etc.)
Saude publica Directiva Mear Inspection Sim (2) - Inspecgdo veterinaria post Satisfagao dos AMear Inspection Directiva Sim(2) - Inspecgdo veterinaria post Satisfagdo dos
71/118. A & mortem. requisitos por parte | Aa & 71/118. mortem. requisitos por parte do
Regulations. da CE. Reguiations Decisao Canada.
Food and Drugs : Food and Drugs Prosseguimento da
Act & ASPECTOS HORIZONTAIS grossegu1mepfo da Ada & 96/712. discussao apos
Regulations. 15 t':ussao apos Regulanions. verificagdo in loco.
Consumer verificagdo in loco. Consumer Satisfagao dos
Packaging and Packagmg and requisitos por parte do
Labelling Act & Labellmg Act & - Refrigeragdo em Canada.
Regulations Regulations (se contra-corrente. Satisfagdo dos
(se embalado embalade para requisitos por parte do
para venda a venda a retalho). Canada.
retalho). Canada Prosseguimento da
Canada Agnculural - Descontaminagio final discussdo: a CE
Agricultural Producis Acr & cloracdo. irradiacio) (DG XI) ocupar-se-a
Products Act & Processed ( §E0- Gaol. da definigdo de
Processed Poulrr “hipercloragio™. o
Poultry Reguiations A hori .. Canada enviara os
Regulations (sé s¢ tratar de Spectos horizontais resultados do estudo
(se se tratar de carcagas), sobre a TSP.
carcagas).
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Produto Exportacdes da Comunidade Europeia para o Canada Exportacdes do Canada para a Comunidade Europeia
Espécie Condicdes comerciais Equiv Condicdes especiais Accdes Condi¢des comerciais Equiv Condi¢des especiais Accdes
Sanidade animal Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE (Cat.)
Saude publica canadianas canadianas
8. Produtos & base de carne
Sanidade animal
- Came vermelha Directivas Health of 2 Declaragao de origem ¢ N30 existe Directiva 3
(ruminantes 64432, 72/461. | Animals 4ct & indemnidade de doengas. legislagao. 72 462.
equideos) 72/462, 80/215. | Regulations. Decisdo
’ secgdes 40 a 91 449.
41. Decisdes
97 231.97 232,
- Suinos Directivas Health of 2 Declaragao de origem e N3o existe Directiva 3
64/432, 72/461, | Animals 4c1 & indemnidade de doengas. legislagdo. 72462
72/462, 80/215. | Regulations. Decisdo
secgdes 40 ¢ 91 H9.
41. Decisdes
97231.97 232
- Aves de capoeira || Directivas Health of — 2 Declaragao de origem ¢ Nio existe Directiva 3
92/118, 72/462. | Animals Act & indemnidade de doengas. legislagao. 92 118.
80/215, 94/438. | Regulations. Decisdes
secgdes 40 e 97 231.97 232
41.
- Cagaselvageme { Directivas Health of 2 Declaragao de origem e Nio existe Directivas 3
caga de criagio 92/495, 92/45. | Animals Act & indemnidade de doengas. legislagao. 92/495. 92 4%
Regulations. Decisoes
secgdes 40 e 97231, 97 232.
41.
Saiide publica Directiva Meat Sim (2) ASPECTOS HORIZONTAIS Meat Directivas Sim (2) ASPECTOS HORIZONTAIS | Exame. por parte da
77/99. Inspection Act Inspection Act | 77/99, 92 118. CE. do documento
& Regulations. & Regulations. | Decisdo apresentado pelo
Food and Food and 97/41'CE. Canada sobre a
Drugs Act & Drugs Act & Decisdo situacdo da BSE.
Regulations. Regulations. 97:334CE.
Consumer Consumer
Packaging and Packaging and
Labelling Act Labelling Act
& Regulations & Regulations
(se embalado (se embalado
para venda a paravendaa
retalho). retalho).
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Produto Exportacées da Comunidade Europeia para o Canada Exportacdes do Canadéa para a Comunidade Europeia
Espécie Condicdes comerciais Equiv Condicdes especiais Accdes Condicoes comerciais Equiv Condicdes especiais Accdes
Sanidade animal / Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE {Cat.)
Saude publica canadianas canadianas
9. Carne de caga de criagdo
Sanidade animal
- Veados Directivas Health of 2 Declaragdo de origem ¢ Nada N3o existe Directivas 3
72/461, 92/118, | Amimais Act & indemnidade de doengas. legislagao. 92/118. 91 495,
. Coelhos 91/495. Regulations. Decisao
secgdes 40 e 97.219 CE.
41.
- Suideos Directivas Health ot 2 Declaragdo de origem ¢ Nada Niao existe Directiva 3
72/461, 92/118, | Animals Act & indemnidade de doengas. legislagao. 92,118.
91/495. Regulanons. Decisao
secgdes 40 ¢ 97 219 CE.
41.
- Caga com penas Directivas Health of 2 Declaragdo de origem e Nada Ndo existe Directiva 3
92/118, 72/462, | Animals Act & indemnidade de doengas. legislagao. 92,118.
80/215, 94/438. | Regulations. Decisao
secgdes 40 ¢ 97219 CE.
41.
Saiide piiblica Directiva Meat Sim (2) Algumas espécies de aves ndo Satisfagdo dos Meat Directiva Sim (2) Satisfagao. por parte do Satisfagdo dos
91/495. Inspection Act sao autorizadas. requisitos por parte § /nspection Act | 91,495, Canada, das disposigdes da requisitos, de
& Regulations. da CE. & Regulations. | Decisdo Directiva 91.495 CEE. momento, por parte
Food and Evisceracdo diferida prolongada | Especificagdo. por  § Food and 97:219 CE. do Canada.
Drugs Act & ndo autorizada. parte da CE. de Drugs Act & .
Regulations. outras aves Regulations. Coelhos: decapitagao proibida. Satls'fa.gao dos
Consumer selvagens a incluir. | Consumer requisitos por parte
Packaging and ASPECTOS HORIZONTAIS Packaging and do Canada.
Labelling Act Satisfacdo dos Labelling Act ASPECTOS HORIZONTAIS
& Regulations requisitos por parte § & Regulations
(se embalado da CE. (se embalado
para venda a para venda a
retalho). retatho).
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Produto Exportacdes da Ccmunidade Europeia para o Canada Exportacdes do Canada para a Comunidade Eu-coeiz
Espécie Condicdes comerciais Eguiv Condicdes especiais Accoes Czndicdes comerciais Equiv Condicdes espec:a s Accgodes
Sanidade animal / Normas CE Normas {Cat. cormas Normas CE {Cat.)
Saude publica canadianas cz-azianas
10. Carne de cac¢a selvagem
Sanidade animal
- Veados Directiva Health of 2 Declaragao de origem e Nada Nio axiste Directiva 3
92 43, Animals Act & indemnidade de doengas. legisizsdo. 92/45.
. Coelhos Regulations, Decisao
secgdes 40 ¢ 97:218/CE.
41.
- Suideos Directiva Health of 2 Declaragdo de origem e Nada Nic existe Directiva 3
92/435. Animals Act € indemnidade de doengas. legisizsdo. 92/43.
& Regulations. Decisdo
secgdes 40 e 97/220/CE.
41.
- Caga com penas Directiva Health of 2 Declaragio de origem e Nada Nao existe Directiva 3
92:43. Animals Act & indemnidade de doengas. legisiazBo. 92/45.
Regulations. Decisao
secgdes 40 € 97/218/CE.
41.
Saide piiblica Directiva Meat NA Actualmente proibido. excepto | Indicagao, por parte { Mez: Directiva NA Condigdes especiais
92/45. Inspection Act caribus. renas e da CE, de outras Inspzzrion 4t} 92/45. a especificar pelo
& Regulations. bois-almiscarados. aves selvagens a & Rezui Decisdes Canada.
Food and incluir. 97/218/CE,
Drugs Act & ASPECTOS HORIZONTAIS Drugs Ac1 & 97/220/CE.
Regulations. Ponderagio, por Regu.arions.
Consumgr parte do Canada, da | Consumer
Packaging and possibilidade de Packaging and
Labelling Act alterar a legislagao. [ Labeiling Act
& Regulations & Regularions
(se embalado (se embalado
para venda a paravendaa
retalho). retathos.
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Produto Exportacdes da Comunidade Europeia para o Canada expertacoes do Canada para a Comunidade Eurcpeia
Espécie Condicdes comerciais Equiv Condicdes especiais Accohes Condicbes comerciais Equiv Condicdes especias Accies
Sanidade animal / Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE (Cat.)
Saude publica canadianas canadianas
11. Produtos da pesca destinados ao consumo humano
Sanidade animal
Animais vivos de Directiva Fish Health NA Todas as remessas s3o Fish Heaith Directiva NA
aquicultura e 91/67. Protection obrigatoriamente Protection 91 67 CEE.
produtos de Regulations. acompanhadas por um Regudarnions.
aquicultura no quadro do certificado sanitdrio emitido no quadro do
destinados ao Fisheries Act, por um organismo estatal Fisheries Act.
consumo humano ou R.S.C. 1985, aprovade. R.S.C. 1985,
aaquicuitura ¢ F-12. Os salmonideos vivos e os ¢ F-12.
salmonideos mortos
a) Peixe morto. . nao-eviscerados. destinados a
eviscerado. Sim (2) aquicultura ou ao consumo Sim (2)
destinado ao humano. s3o obrigatoriamente
consumo humano NA acompanhados por um NA
b) Produtos mortos. certificado sanitdrio emitido
ndo-eviscerados. por um organismo estatal
destinados ao aprovado.
consumo humano .
c) Ovas de peixe NA NA
vivas para B
aquicultura NA NA
d) Animais marinhos
vivos para
aquicuitura
(incluindo peixes
e moluscos,
Crustaceos ¢
outros
invertebrados).
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Produto Exportacées da Comunidade Europeia para o Canada Exportacdes do Canadda para a Comunidade Europeia
Espécie Condigoes comerciais Equiv CondicGes especiais Accdes Condigdes comerciais Equiv CondicOes especiais Accdes
Sanidade animal / Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE (Cat.)
Sadde publica canadianas canadianas
11. Produtos da pesca destinados ao consumo humano
Saiide piiblica
- Peixe e produtos |} Directiva Fish Inspection | Sim (2) Todas as remessas sio Implantagdo de uma § Fish Inspection | Directiva Sim (2) Todas as remessas s3o Implantagdo de uma

da pesca
destinados ao
consumo humano

91 493.coma | Regulations, no

redacgdo que quadro do Fish
lhe foi dada Inspection Act.
pela Directiva | R.S.C. 1985,
95 71.CE. c.F-14.
Directiva
92/48/CEE. Food and
Decisdes de Drugs Act &
aplicagao. Regulations.
Consumer
Packaging and
Labelling

Regulations (se
embalado para
venda a
retalho).

obrigatoriamente acompanhadas
por um certificado em:tido por um
organismo estatal aprovado
Fomnecimento de uma l:sta das
unidades de transformagio
aprovadas nos Estados-mambros
da UE

Rotulagem obrigatoria dos

aprovado, em conformidads com
a Directiva 91/493 CEE
Satisfag3o obrigatoria. por parte
dos produtos. das normas
microbiolégicas do Canada
Bacteriological Guidelines for
Fish and Fish Products
Satisfagdo obrigatona. por parne
dos produtos. das normas do
Canada Guidelines ror Chemical
Contaminants in Fish and Fish
Products. nomeadamente os
seguintes teores maximos
merciirio total, 0.5 ppm texcepto
no caso do espadarte). dioxina.
20 ppt; PCB, 2.0 ppm: DDT e
respectivos metabolitos. 5.0 ppm:
outros produtos agroquimicos ou
respectivos derivados. 0.1 ppm.

O peixe fumado embalado em
recipientes hermeticamente
fechados sera obrigatoriamente
apresentado congelado ou tera um
teor minimo de sal de 9 °o
(método da fase aquosa)

Os produtos da aquicuitura
satisfardo obrigatoriamente as
normas do Canada Guidelines for
Therapeutant Use

gestdo
informatizada das
listas de
estabelecimentos
aprovados, de modo
a possibilitar a sua
actualizagio
imediata.

Analise dos teores
de contaminantes
em vigor para
efeitos de
equivaléncias.

Regulations. no
quadro do Fish

Inspection Act.

R.S.C. 1985,

¢ F-14.

91/493. com a
redacgdo que
lhe foi dada
pela Directiva
9371 CE.
Directiva
92/48'CEE.
Decisdes de
aplicagdo.
Directiva
79/112/CEE.

obrigatoriamente acompanhadas
por um certificado emitido por
um organismo estatal aprovado
Fornecimento de uma listz das
unidades de transtormaso
aprovadas no Canada

Para efeitos de idenuficzs3o. 0s
produtos devem ser portadores
do numero de registo canadiano
da unidade de produsio. em
conformidade com o

capitulo VII do anexo da
Directiva 91/493 CEE. com a
ultima redacgdo que fhe for dada
Na pendéncia da alterag2o do
Fish Inspection Regularions.
todas as unidades de
transformagdo dispordo
obrigatoriamente de registadores
de temperatura automaticos nas
zonas de armazenagem de peixe
congelado e de lavatorios de
accionamento n3o-manual nas
zonas de transformagio
Satisfagdo, por parte dos
mariscos cozidos. das normas
microbioldgicas especificadas na
Decis3o 93/51/CEE

Satisfagdo, por parte dos
produtos da aquicultura. dos
teores maximos de residuos
prescritos pelo Regulamento
(CE) n°® 3277/90 do Conselho
Satisfagdo, por parte de 1odas as
remessas de enguias ou lagostas
vivas, das exigéncias aplicaveis
as exportagdes no quadro do
Canadian Live Fish Certification
Protocol.

gestdo .
informatizada das
listas de
estabelecimentos
aprovados. de modo
a possibilitar a sua
actualizagio
imediata.
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Produto Exportagdes da Comunidade Europeia para o Canada Exportacizss do Canada para a Comunidade Eurcpeia
Espécie Condicoes comerciais Equiv Condicdes especiais Accdes Condicdes comerciais Equiv Condicdes especiais Acciles
Sanidade animal / Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas Ct Cat.)
Saude publica canadianas canadianas
11. Produtos da pesca destinados ao consumo humano
- Moluscos bivalves || Directiva Fish Inspection | Sim (2) Todas as remessas 330 Fish Inspection | Directiva Sim (2) Todas as remessas sao Avaliagde da
vivos destinados 91492, Regulations, obrigatoriamente Regulations. 91 492 CEE. obrigatoriamente equivaléncia da
a0 consumo no quadro do acompanhadas por um no quadro do | com aredacgde acompanhadas por um qualidads
humano, Fish Inspection certificado emitido por um Fish Inspection | que lhe foi certificado emitido por um bactericlégica com
incluindo Act. RS.C. organismo estatal aprovado. Act. R.S.C. | dada pela organismo estatal aprovade base na
equinodermos, 1985. ¢c. F-14. O local de origem (apanha) 1985.¢c. F-14. | Directiva O local de origem (apanha) dependéncia  enwe
tunicados e estara obrigatoriamente situado 9761 CE. estara obrigatoriamente as aguas de cultivo
gastropodes Food and num Estade-membro da UE Management Decisaa situado no Canada. ¢ as caracteristicas
marinhos. Drugs Act & Fornecimente de uma lista dos of 96 33 CE. Produtos obrigatoriamente da parte comestivel
Regulations. centros de expedigao aprovados Contaminated destinados ao consumo do marisco
nos Estados-membros da UE. Fisheries humano directo e nio para
Produtos obrigatoriamente Regulations. armazenagem em meio

destinados ao consumo humano
directo e ndo para
armazenagem em meio liquido.
transposigao ou depuragdo no
Canada.

Rotulagem obrigatéria de cada
recipiente (5aco ou QUQ) com
o nome vulgar do marisco. a
data e zona da apanha e 0
nome, enderego € numero de
registo do centro de expedigio.
Satisfagdo obrigatdria. por parte
dos produtos. das normas
microbioldgicas do Canadian
Bacteriological Guidelines for
Fish and Fish Products.
Satisfagdo obrigatoria. por parte
dos produtos. das normas do
Canadian Guidezlines for
Chemical Contaminanis in Fish
and Fish Products.
nomeadamente no que se refere
ao mercirio, a dioxina. aos
PCB, ao DDT e a outros
produtos agroquimicos ¢
respectivos derivados.

Implantagao de
uma gestiao
informatizada das
listas de centros de
expedi¢do
aprovados, de
modo a possibilitar
a sua actualizagio
imediata.

Analise dos teores
de contaminantes,
para efeitos de
equivaléncias.

no quadro do
Fisheries Act,
R.S.C. 1985.

c. F-12.

liquido. transposi¢do ou
depuragdo na UE.
Fomecimento de uma lista das
unidades de transformagao
aprovadas no Canada.
Rotulagem obrigatéria de cada
recipiente (saco ou outro) com
o nome do pais de expedisao.
a espécie de marisco (nome
vulgar e cientifico), o numero
de registo oficial de
identificagao do centro de
expedi¢io ¢ a data de
embalagem.

Satisfagao, por parte dos
produtos. das normas
microbioldgicas e
toxicologicas especificadas no
capitulo V do anexo da
Directiva 91/492/CEE.

Implantagao de
uma gestdo
informatizada das
listas de centros de
expedi¢do

aprovados. de
modo a possibilitar
a sua actualizagdo
imediata.
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Produto Exportacdes da Comunidade Europeia para o Canada Exportacbes do Canads para a Comunidade Europeia
Espécie Condicdes comerciais Equiv Condigdes especiais Accdes Condicdes comerciais Equiv Condicdes especiais Acgdes
Sanidade animal / Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE (Cat.)
Saude publica canadianas canadianas
13. Leite e produtos licteos destinados ao consumo humano
Sanidade animal
- Bovinos, Directivas Health of 2 Nao existe regulamentagdo para Nada Directiva Sem restrigdes caso se O Canada solicitou
incluindo bufalos || 64/432.92 46. | Animals Act & queijos de pasta dura e queijos 92/46. apresente na embalagem final. | 4 UE a revisdo das
Regulations. de pasta mole. Decisdes A granel. tera de ser objecto de | exigéncias relativas
- Ovinos secgdo 34. 95/343, 97/115. uma centificagdo que ateste que } ao estado clinicoe a
- Caprinos Se o queijo produzir exsudado, - Decisao o Jestino final ndo é a fase da lactagdo.

terd de ser certificada a sua
proveniéncia de um pais
indemne de febre aftosa.

97/334/CE.

alimentagao animal e que &
origindrio de um pais indemne
de febre aftosa.

Tedas as remessas sdo
obrigatoriamente
acompanhadas de um
certificado devidamente
preenchido. em conformidade
com a Decisde 95 545 CE.
com a redacgdo que lhe foi
dada pela Decisao 97 115 CE.
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Preaste Exportacdes da Comunidade Europeia para o Canada Exportacdes do Canadé para a Comunidade Europeia
Espécie Condicbes comerciais Equiv Condicdes especiais Accoes Condicbes comerciais Equiv Condigbes especiais Accdes
Sanidase animal Normas CE Normas (Cat.i Normas Normas CE (Cat.i
Saude piblica canadianas canadianas
13. Leite e produtos lacteos destinados ao consumo humano
Saude piiblica
- Pasteurizados Directiva Health of Sim (3) Preparacdo da declaragao de Conclusdo da Food and Directiva Sim (3). Todas as remessas 530 Implantagao do
92:46. Animals Act & importagio pelo importador avaliagdo conjunta  § Drugs Act & 92 46 CE. obrigatoriamente sistema HACCP até
Regulations, (Canada) ¢ apresentagio da dos laboratorios. Regulations. Decisdo acompanhadas por um 11.1998.
secqdo 34. mesma as autoridades secgdo BOOS. 93 343/CE. centificado devidamente .
aduaneiras a chegada da - som a redacgdo preenchido. em conformidade Transrr'ussao. pelo
Food and remessa. Canada que lhe foi dada com a Decisdo 93/343:CE. com C_an;da. do
Drugs Act & Agricultural pela  Decisdo a redacgdo que lhe foi dada Aational D{’_""
Regulations, Satisfagdo obrigatoria, por parte Products Act & | 97 115CE. pela Decisdo 97/115/CE. Code, depois de
secgdo BOOS. dos produtos. dos critérios Regularions. concluida 2 sua
RN . elaboragao.
microbiologicos especificados
Canada ne Food and Drugs Consumer Conclusao da
Agricultural Reguiznions e no Dairy Packaging and avalia¢3o conjunta
Products Act & Products Regulations. Labelling Act dos Iaboratérios.
Dairy Product & Regulations
Regulations. Satisfagao obrigatdria, por parte (s¢ embalada
dos produtos. de todas as para venda a
Consumer exigéncias aplicaveis no que retalho).
Packaging and respeita a rotulagem,
Labelling Act quantidades liquidas e
& Regulations composigdo. incluindo os
(se embalado aditivos.
para venda a
retalho).

66




RN P E T PT 98 1867T.doc:

Produto Exportacées da Comunidade Europeia para o Canadd Exportacdes do Canadé para a Comunidade Europeia
Espécie Condicdes comerciais Equiv Condicbes especiais Accoes CondicOes comerciais Zquiv Condigdes especiais Accdes
Sanidade animal / Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE Cat.)
Saude publica canadianas canadianas
13. Leite e produtos lacteos destinados ao consumo humano
- Nio pasteurizado Directiva Health of Sim (3) Preparagdo da declaragdo de Conclusio da Food and Directiva Sim (3 Todas as remessas s3o Implantagio do
(apenas termizado) || 92/46. Animals Act & importagdo pelo importador avaliagdo conjunta § Drugs dcr & 92/46/CE.- obrigatoriamente sistema HACCP até
Regulations. (Canada) e apresentagao da dos laboratérios. Regulations. Decis3o acompanhadas por um 11:1998.
secgdo 34. mesma as autoridades aduaneiras secqdo B0OS. 95/343/CE. certificado devidamente .
a chegada da remessa. com a redacgio preenchido. em conformidade Transn’ussao. pelo
Food and Canada que lhe foi dada com a Decisao 95345 CE. com (\Z_mgdaldo )
Drugs Act & Satisfagdo obrigatéria. por parte Agricultural pela  Decisao aredaccao que The foi dada .ngon:e D"I"Se
Regulations. dos produtos. dos critérios Products Act & | 97/115/CE. pela Decisao 97115 CE. €. cepois
L s ) concluida a sua
seccao B0OS. microbiolégicos especificados Dain: Product elaboraco
no Food and Drugs Regularions Regulations. agao.
Canada € 10 Dairy Products Conclusio da
Agricultural Regulations. Consumer avaliagdo conjunta
Products Act & Packaging and dos laboratdrios.
Regulations. Satisfagdo obrigatoria. por parte Labelling Act
dos produtos. de todas as & Regulations
Consumer exigéncias aplicaveis no que (se embalado
Packaging and respeita a rotulagem. paravendaa
Labelling Act quantidades liquidas ¢ retalho).
& Regulations composigdo, incluindo os
(s¢ embalado aditivos.
para venda a . . .
retalho). O fabrico de queijos a partir de
leite ndo-pasteurizado (apenas
termizado) s6 € admitido se o
queijo permanecer em maturag3o
durante pelo menos 60 dias a
mais de 2°C.
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Produto Exportacoes da Comunidade Europeia para o Canada Exportacoes do Canada para a Comunidade Europeia
Espécie CondicGes comerciais Equiv Condicbes espec:ais Accdes CondicGes comerciais Equiv Condicoes especiais Accdes
Sanidade animal / Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE (Catd
Satide publica canadianas canadianas
13. Leite e produtos licteos destinados ao consumo humano
- Leite cru Directiva Health of Sim (3) Preparagdo da declaragae de Conclusdo da Food and Directiva Sim 3y Todas as remessas sdo Implantagdo do
92 46. Animals Act & importagao pelo importador avaliagdo conjunta § Drugs Act & 92/46/CE. obrigatoriamente sistema HACCP até
Regulations. (Canadd) e apresentasac da dos laboratorios. Regulations. Decisao acompanhadas por um 1:1/1998.
secgdo 34. mesma as autoridades aduaneiras secgdo BOOS. 95/343 CE. certificado devidamente .
a chegada da remessa. com a redacedo preenchido. em conformidade Transn}:ssao, pelo
Food and Canada que The foi dada com a Decisao 95/345/CE. com ‘\3_3"_3"@ do
Drugs Act & Satisfagdo obrigatéria. por parte Agricultural | PEla_ Decisao aredacgao que lhe foi dada o Z:;"gl DO{"’S
Regulations, dos produtos, dos critérios Products Act & | 97/115CE. pela Decisao 97/115 CE. " l;p 1s de
secgdo B0OOS. microbioldgicos especificados Dairy Product c;)ax;;un ; asua
no Food and Drugs Rzgu.zrons Regulations. elaboragao.
Canada € no Dairy Producis Conclusdo da
Agricultural Regulations. Consumer avaliagdo conjunta
Products Act & Packaging and dos laboratorios.
Dairy Product Satisfagdo obrigatoria. por parte Labelling Act
Regulations. dos produtos, de todas as & Regulations
exigéncias aplicaveis no que (se embalado
Consumer respeita a rotv}lagem. para venda a
Packaging and quantidades liquidas ¢ retalho).
Labelling Act composigao, inctuinde o3
& Regulations aditivos.
(se embalado . . .
para venda a O‘fabnco de, queijos a partir de
retatho). leite cru s6 € admitido se o
queijo permanecer €m maturagac
durante pelo menos 60 dias a
mais de 2°C. °
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Produto Exportacdes da Comunidade Europeia para o Canadé Exportacdes do Canada para a Comunidade Europeia
Espécie CondicGes comerciais Equiv Condicdes especiais Accdes CondicGes comerciais Equiv Condicdes especiais Accdss
Sanidade animal / Normas CE Normas (Cat.i Normas Normas CE {Cat.)
Saide publica canadianas canadianas

14. Leite e produtos licteos niio destinados ao consumo humano -

Sanidade animal

- Bovinos. incluindo }| Directivas Health of 2 Sem restrigdes. se indicado para Directiva 2 Sem restrigdes caso se apresente
bufalos 92/118, 64:432. | Animals Act & 0 consumo humano. 92°118. na embalagem final. A granel.
Regulations. Decisao 95/341. tera de ser objecto de uma
- Ovinos sec¢do 34. Decisao certificag3o que ateste que o
- Caprinos . 95342/CE. destine final ndc é a

alimentagao animal.
Pasteurizados. com

tratamento UHT ou

esterilizados

- Colostro Directiva Heaith of b Sem restrigdes. se indicado para Directiva 4
nao-pasteurizado 92/118. Animals Acr & o consumo humano. 92/118.
para utilizagdes Regulations.
farmacéuticas secgdo 34.

Saiide piiblica
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Produto Exportacdes da Comunidade Europeia para o Canada Exportacdes do Canada para a Comunidade Europeia
Espécie Condicdes comerciais Equiv Condicdes especiais Accoes Condicées comerciais Equiv CondicGes especiais Accoes
Sanidade animal Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE (Cat.)
Saude publica canadianas canadianas
15. Carne picada
Sanidade animal
- Ruminantes Directivas Health of 3 Conforme especificado no Meat Nada Directiva 3
64 432, 72:461, | Animals Act & Inspection Reguiations. T2 462
- Equideos T2462. Regulations.
secgdes 40 a 52.
- Suinos Directivas Health of 3 Conforme especificado no Mear Nada Directiva 3
64 432.72:461, | Animals Act & Inspzcrion Regulanons. 2462,
2462 Regulations.
secgoes 40 a 52.
- Avesdecapoeira j Directivas Health of 3 Nada 3
caga selvagem 92'118. 72/462, | Animals Act &
/caga de criagdo 80 215.94/438. | Regulations.
secgdes 40 a 52.
Sande piblica Directiva 94/63. | Meat Inspection | Sim (2) Nommas de composigdo Satisfagdo dos Meat Inspection | Directiva 94/65. } Sim (2) Proibida a utilizagao do Satisfagdo dos
Act & canadianas no que respeita ao requisitos por parte  § Adcr & Decisao coragao. requisitos por parte
Regulations. tecr de gordura da UE. Regulations 97 29 CE. do Canada.
Decisao
Food and Drugs Food and Drugs 97 534 CE. Exame. por parte da
Act & da & CE. do documento
Regulations. Regulations. apresentado pelo
Canada sobre a
Consumer Consumer situagdo da BSE.
Packaging and Packaging and
Labelling Act & Labelling Act &
Regulations Regulations
(se embalado {se embalado
para venda a para venda a
retalho). retatho).
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Produto Exportagces da Comunidade Europeia para o Canadd ExportacGes do Canadé para a Comunidade Europe a
Espécie. Condicdes comerciais Equiv Condicdes especiais Accbes Cecrs.cZss comerciais Equiv Condi¢des especiais 1 Accdes
Sanidade animal / Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE (Cat.)
Satde publica canadianas canad:a~zs
16. Preparagdes & base de carne
Sanidade animal
- Ruminantes Directivas Health of Revisdo por parte do § Nada Directiva
64432, "2 461, | Animals Act & Canada. T24162.
- Equideos 72462, Regulations,
secgdes 40 a 52.
- Suinos Directivas Health of Revisdo por parte do § Nada Directiva
64 432, 72461, | Animals Act & Canada. T2362.
72462, Regulations,
secgdes 40 a 52.
- Aves de capoeira’ [ Directivas Health of Revisdo por parte do §j Nada
caga selvagem/ 92:118. 72/462, | Animals Act & Canada.
caga de criag3o 80 215.94:438. | Regulations,
secgdes 40 a 52.
Saude puablica Directiva 94/65. | Meat Inspection Legislagdo Meat Inspe:ron | Directiva 94 653, Avaliago da
Act & especifica a adoptar || Act & Decisao legislagao
Regulations. pelo Canada. Regular:zns 9729 CE. cornunitaria por
Decisdo parte do Canada.
Food and Drugs Food and Drugs | 97 34 CE.
Act & Act & Exame. por parte da
Regulations. Regulanons. CE. do documento
apresentado pelo
Consumer Consumer Canada scbre a
Packaging and Packagng ani situagao da BSE.
Labelling Act & Labelling A:1 &
Regulations Regulations
(se embalado (se embaladc
para venda a paravendaa
retalho). retatho).
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Produto Exportacdes da Comunidade Europeia para o Canada Exportacoes do Canada cara a Comunidade Europeia
Espécie Condi¢cdes comerciais Equiv Condicbes especiais Accdes CondicGes comerciais Equiv Condicbes especiais Accodes
Sanidade animal / Normas CE Normas (Cat. Normas Normas CE {Catn
Saude publica canadianas canadianas
17. Tripas de animais destinadas ao consumo humano
Sanidade animal
- Bovinos Directivas Hzalth of 24 Se se tratar de pele, til) Aceitagdo de que § Nada Directiva 3
- Ovinos 92/118, 64/432. | Arimals Act & obrigatoriamente na embalagem | o  comércio  de 92/118.
- Caprinos 72/461, 72/462. | Regulations. final ou rotulado para o consumo | bovinos  vivos s Decisdo 94/187.
secgdes 40 a2 humano. processe com base
nas recomendagdes
Directiva Certificagdo de indemnidade de ‘30_’ O‘[E no capitulo
AH-96-HPP- febre aftosa, BSE. CBPP e peste | 5217 deo
PHT-02. bovina se se tratar de tripas Internanonal Anmai
naturais. Heaith Code.
- Suinos Directivas Health of 24 Se se tratar de pele. iii) Aceitagdo de que j Nada Directiva 3
92/118, 64/432. | Animals Act & obrigatoriamente na embalagem | o  comércio  de 92/118.
72/461. 72/462. | Regulations. final ou rotulado para o consumo | animais  vivos se Decisao 94/187.
secgdes 402 52, humano. processe com  base
Directiva nas recomendagdes
AH-96-HPP- Centificagdo de indemnidade de | d0 OIE no capitulo
PHI-02. febre aftosa, BSE. CBPP ¢ peste | 3212 do
bovina se se tratar de tripas Itzrnarional Amimal
naturais. Heaith Code.
Saude piblica Directiva 77/99. | Meat Inspection | Sim (2) Temperatura de 10°C a respeitar. Meat Inspection | Disectiva 77/99. | Sim (2) Ver 0s aspectos horizontais.
At & . X . Act & Decisao
Regulations. Ver os aspectos horizontais. Regulations. | 97/534/CE.
Food and Drugs Food and Drugs
Act & . Act &
Regulations. Regulations.
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Produto Exportacdes da Comunidade Europeia para o Canada Exportacies do Canada para a Comunidade Europeia
Espécie -Condicdes comerciais Equiv Condicbes especiais Accias Condicoes comerciais Equiv Condicoes especiais Acgdes
Sanidade animal : Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE {Cat.}
Satde publica canadianas canadianas
18. Tripas de animais ndo destinadas ao consumo humano
Sanidade animal
- Bovinos Directivas Health of 2/4 Se se tratar de pele. iil) Aceitagdo de que § Nada Directiva
- Ovinos 92°118. 64 432. | Animals Acr & obrigatoriamente na embalagem | 0 coméreio de 92118.
- Caprinos 72.461. 72 462. | Regulations. final ou rotulado para o consumo | bovines vivos se Decisao 94 18°.
secqdes 40 a 52, humano. processe com base Decisao
nas recomendagdes 97334 CE.
Directiva Centificagao de indemnidade de | do OIE ne capinulo
AH-96-HPP- febre aftosa. BSE. CBPP e peste | 3-2.13de
PHI-02. bovina se s¢ tratar de tripas Internations! Ammal
naturais. Health Code.
- Suinos Directivas Health of 2/4 Se se tratar de pele. iil) Aceitagdo de que § Nada Directiva
92/118. 64432, | Animals Act & obrigatoriamente na embalagem | o comércio de 92/118.
72/461. 72°462. | Regulations, final ou rotulado para o consumo | animais vivos se Decisao 94 187,
secgdes 40 a 52, humano. processe com base
nas recomendagdes
Directiva Certificag3o de indemnidade de ‘3"’0[-5 ne capitulo
AH-96-HPP- febre aftosa. BSE. CBPP e peste | 3->-13de
PHI-02. bovina se se tratar de tripas Imeernarions! Animal
naturais. Health Code.
Satde publica Directiva Meat Inspection Temperatura de 10°C a respeitar. Meat Inspection | Directiva Sim (2) Aspectos horizontais.
77/99/CEE. Act & . . Act & 7799 CEE.
Regulations. Aspectos horizontais. Regulations.
Food and Drugs Food and Drugs
Act & Act &
Regulations. Regulations.
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Produto Exportacdes da Comunidade Europeia para o Canadé Exportacdes do Canadd para a Comunidade Europeia
Espécie Condicdes comerciais Equiv Condi¢cGes especiais Accodes Condicdes comerciais Equiv Condicbes especiais Accdes
Sanidade animal Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE (Cat.)
Satde publica canadianas canadianas
19. Couro e peles
Sanidade animal
- Bovinos Directivas Health of Sem tratamento: aos paises Considerar a Nada Directiva 2
- Ovinos 92118, 72/461. | Animals Act & aprovados. ¢ exigido um possibilidade de 92 118.
- Caprinos 72/462. Regulations, certificado: aos paises nao aceitar o tratamento
secgdes 40 a 52. aprovados, é exigida das peles. Decisdo
desinfecgdo. 97 168 CE.
- Suinos Directivas Health of Sem tratamento: aos paises Directiva 3
92118, 72/461, | Animals Act & aprovados, ¢ exigido um 92:118.
72:462. Regulations, certificado: aos paises ndo
secgdes 40 a 52. aprovados. ¢ exigida Decisio
desinfecgdo. 97/168 CE.
Saiide piiblica
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Produto Exportacoes da Cc~_~:0ade Europeia para o Canadd Exportagdes do Canada para a Comunidade Eurccs =
Espécie Condicdes comerciais Equr. : Condicdes especiais Accgbes Cznoizles comerciais Equiv Condigoes especia‘s Accoes
i
Sanidade animal Normas CE Normas (Cat. | Nor—ss Normas CE (Cat.)
Saulde publica canadianas i caras z-ss
21. a) Alimentos em conserva para animais de companhia com matérias de alto/baixo risco provenientes de mamiferos
Sanidade animal Directivas Health of 24 Cenificagdo especial devido a Aceitagao de que o Directiva 3 No caso de matérias de alte . Exame. por parte da
92 118.90667. | Animals Act & BSE. comércio se processe 92'118. risco provenientes de { CE. do documento
Regulations. com base nas Decisgio 96/449. mamiferos: 133 °C x 20 miz x | zpresentado pele
secgdes 40 a 52. Condigdes dependentes do recomendagdes do Decisao 94/309. 3 bar. » Canada no dominio
Directiva AH- produto e da sua origem. OIE no capitulo com a redacgio : { das normas
PF-NAC-02. - 3213 do Nada que the foi dada | microbiolégicas dos
International Animal pela  Decisao i produtos finais.
Health Code. 97 199.
Decis3o Exame. por parte da
97'334/CE. PP

CE. do documento
zpresentado pelo
: Canada sobre a

! simagdo da BSE.
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Produto Exportacdes da Comunidade Europeia para o Canadé Exportacdes do Canadd para a Comunidade Eurcpsia
Espécie Condicoes comerciais Equiv Condicdes especiais Accdes Conaicdes comerciais Equiv Condicoes especiais Accdes
Sanidade animal / Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE {Cat.)
Saude publica canadianas canadianas

21. b) Alimentos em conserva para animais de companhia com matérias de alto baixo risco provenientes de ndo-mamiferos

Sanidade animal | Directivas Health of 24 Condigdes dependzntes do Healr: o Directiva 312 Artigo 3° da Decisdo 97 195. | Exame. por parte da
92/118, 90/667. | Animals Act & produte ¢ da sua erigem. Ammas Az | 92118, CE. do documenta
Regulations. Manuazl o7 Decisao 96/449. apresentado pelo
secgdes 40 a 32. Procegures. Decisao 94309, Carada no dominio
Directiva AH- com a redacgdo Jas normas
PF-NAC-02. Nada que lhe foi dada microbjoldgicas dos
pela Decisdo produtos finais.
97 199.

Avaliagdo. por parte
da CE. das garantias
adicionais relativas
aos alimentos para
animais de
companhia com
matérias de alto
risso provenientes
de n3c-mamiferos.

Apresentagdo. pelo
Canada. de uma lista
das unidades
aprovadas.
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Produto Exportacdes da Comunidade Europeia para o Canada ExportacGes do Canadé para a Comunidade Europeia
Espécie Condi¢cdes comerciais Equiv Condicées especiais Accodes CondicGes comerciais Equiv Condicdes especiais k Accdes
Sanidade animal / Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE (Cat.i
Saude publica canadianas canadianas
22. Alimentos em conserva para animais de companhia apenas com matérias de baixo risco
Sanidade animal Directivas Health of E Apenas se a regido de origem Aseitasdo de que o | Health of Directiva 2 Exame. por parte da
92/118.90 667. | Animals Act & estiver indemne de BSE. soméreio se processe § Animals Act 92.118. CE. do documento
Regulations, com base nas Manual of Decisdo 96 449. apresentado pelo
secgdes 40 a 52, Autorizagdo exigida. Directiva recomendagdes do  § Procedures. Decisao 94 309. Canada no dominio
Directiva AH- especifica. OIE no capitulo com a redacgo das normas
96-PF-NAc-02. 3213 do Nada que lhe foi dada microbioldgicas dos
Internarional Animal pela Decisdo produtos finais.
Hezith Code. 97199.
23. Alimentos secos e semi-hiimidos para animais de companhia apenas com matérias de baixo risco
Sanidade animal Directivas Health of E Condigdes relacionadas com a Aceitacdo de que o § Health of Directiva 2 Exame. por parte da
92/118.90°667. | Animals Act & origem animal e o risco de coméreio se processe § Animals Act 92:118. 'CE. do documento
Regulations, doengas. com base nas Manual of Decisao 96 +49. apresentado pelo
secgdes 40 a 52. recomendagdes do  § Procedures. Decisdo 94.309. Canada no dominio
Directiva AH- Autorizagdo exigida. Directiva OIE no capitulo com a redacgdo das normas
96-PF-NAC-02. especifica. 3213 4do Nada que the foi dada microbicldgicas dos
Iniernational Animal pela Decisao produtos finais.
Heaith Code. 97:199.
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Produto Exportacdes da Comunidade Europeia para o Canada Exportacdes do Canada para a Comunidade Europeia
Espécie Condigbes comerciais Equiv Condicdes especiais Accoes Condicdes comerciais Equiv Condicdes especiais Accoes
Sanidade animal / Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE (Cat.)
Saude publica canadianas canadianas

24.a) Alimentos secos e semi-hiimidos para animais de companhia com matérias de alto/baixo risco e/ou proteinas animais transformadas origindrias de matérias de alto risco provenientes de mamiferos

Sanidade animal Directivas Health of 2. Entrada possivel com uma Aceitagdo de que o | Health of Directiva 3 No caso de matérias de alto Exame, por parte da
92/118.90/667. | Animals Act & autorizagdo (ver acima). coméreaio se Animals Act 92:118. risco provenientes de CE. do documento
Regulations. processe com base | Manual of Decisao . mamiferos: 133 °C x 20 min x | apresentado pelo
secgdes 40 a 32. Autorizagdo exigida. Directiva | Nas recomendagdes § Procedures. 94 344 3 bar. Canada no dominio
Directiva AH- especifica. do OIE no capitulo Decisdo das normas
96-PF-NAC-02. 3213 de Nada 96 449. microbioldgicas dos
Internanonal . Decisao produtos finais.
Ammai Heain 97 334/CE. :
Code. Exame, por parte da

CE. do documento
apresentado pelo
Canada sobre a
situagdo da BSE.

24.b) Alimentos secos e semi-himidos para animais de companhia com matérias de alto/baixo risco e/ou proteinas animais transformadas originarias de matérias de alto risco provenientes de nio-mamiferos

Sanidade animal Directivas Health of 2/4 Entrada possivel com uma Aceitagdoe de que o || Health of Directiva 3 Artigo 3° da Decisdo 97 199. Exame. por parte da
92/118, 90/667. | Animals Act & autorizagdo (ver acima). coméreio se Animals Act 92:118. CE. do documento
Regulations. processe com base  § Manual of Decisdo apresentado pelo
secgdes 40 a Autorizacdo exigida. Directiva | Nas recomendagdes § Procedures. 94/344. Canada no dominio
52. especifica. do OIE no capitulo Decisao das normas
Directiva AH- 3.2.13do Nada 96:449. microbiologicas dos
96-PF-NAC-02. International produtos finais.
Animal Health
Code. Avaliagdo, por parte

da CE. das garantias
adicionais relativas
aos alimentos para
animais de
companhia com
matérias de alto
risco provenientes
de n3o-mamiferos.

Apresentagdo, pelo
Canada. de uma
lista das unidades
aprovadas.
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Produto ExportacZes 43 Comunidade Europeia para o Canadé Exportacdes do Canadé para a Comunidass turopeia
Espécie Condicdes comerciais Zquiv Condicdes especiais Accoes Condicdes comerciais Equiv CondigGes escscais Accoes
Sanidade animal / Normas CE Normas 1Cat.) Nermas Normas CE (Cat.)
Salde publica canadianas cznadianas

25. Ossos e seus produtos destinados ao consumo humano

Sanidade animal
- Ruminantes e Directivas Health of 4 iii) Aceitagao de | Nada Directiva 4
equidees 64/432, 72/461, | Animals 42t & que 0 comércie de 72/462.
72/462, 80/215. | Regulations. bovinos vivos se Decisao
secgdes 40 e processe com base 91/449.
44. nas recomendagdes
do OIE no capituic
3.2.13 do
International
Animal Health
Code.
- Suinos Directivas Health of 4 : Como acima. Nada Directiva 4
64/432, 72/461, | Animals dcr & 72/462.
72/462, 80/215. | Regulations. Decisao
secgdes 401 ¢ 91/449.
44.
- Aves de capoeira |} Directivas Health of 3 Como acima. Nada Directiva 4
92/118, 72/462, | Animals Act & 92/118.
80/215, 94/438. | Regulations.
secgdes 40 ¢
44,
- Caga selvagem e | Directivas Health of 4 Como acima. Nada Directivas 4
animais de criag3o §92/495,92/45. | Animals Act & 91/495, 92/45.
Regulations.
secgdes 40 e
44,

79



CENENREE 5T PT 98'1867T.doc

Produto Exportacdes da Comunidade Europeia para o Canadd Exportacoes do Canada para a Comunidade Europeia
Espécie Condicbes comerciais Equiv Condicdes especiais Accoes Condicdes comerciais Equiv Condicdes especiais Accdes
Sanidade animal - Normas CE Normas (Cat.} Normas Normas CE (Cat.)
Saude publica canadianas canadianas
25. Ossos e seus produtos destinados ao consumo humano
Saitide piiblica Directivas Meat NA Mear Directivas NA Exame. por parte
77199, 64/433. | Inspection Act Inspection 4ct | 77/99, 92°118. daCE. do
' & Regulations. & Regulations. | Decisdo documento
Food and Food and 97/534/CE. apresentado pelo
Drugs Act & Drugs Act & Canada sobre a
Regulations. Regulations. situagdo da BSE.
Consumer Consumer .
Packaging and Packaging and
Labelling Act Labelling Act
& Regulations & Regulations
(se embalado (se embalado
para venda a paravendaa
retatho). retatho).
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Produto Exportacdes da Comunidade Europeia para 0 Canada ExportacGes do Canadd para a Comunidade Europeia
Espécie Condicdes comerciais Equiv Condicées espectais Accoes Condicdes comerciais Equiv Condicdes especiais Accdes
Sanidade animal / Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE (Cat.)
Saude publica canadianas canadianas

26. Ossos, chifres e cascos e produtos derivados ndo destinados ao consumo humano (excepto farinhas)

Sanidade animal Directivas Health of E Cascos com base na Directiva Nada Directivas 2 Exame, por parte da
92 118.90 667. | Animals Act & AH-96-PF-NAC-02. 92.118. 90 66°~. CE, do documento

Regulations. Decisio apresentado pelo
secgdes 40, 44 ) 94446. com a Canadi sobre a
e 45. Directiva redacgio que situagio da BSE.
90-03-AP-18 lhe foi dada
(em revis3o). pela Decisdo

97:197. Decisae

97,554 CE.
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Produto Exportacdes da Comunidade Europeia para o Canada Exportacdes do Canada para a Comunidade curcpsia
Espécie Condicdes comerciais Equiv Condicdes especiais Accdes Condicbes comerciais Equiv Condicdes espec:a’'s Accoes
Sanidade animal - Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE {Cat.)
Saude publica canadianas canadianas
27. Proteinas animais transformadas destinadas ao consumo humano (~Outros produtos™ definidos na Directiva 77/99/CEE)
Sanidade animal
- Ruminantes/ Directivas Health of 1 N30 é necessaria autorizagdo se | iii) Aceitagdo de Nada Directiva 2
equideos 64 432, 72:461. | Animals Act & as ransformagdes sofridas que o comércio de T2462.
"2 162. 80/215. | Regulations. forem profundas e estiver bovinos vivos se Decisdo
secgoes 40, 41 rotulado para o consumo processe com base 91 449.
¢ 43. Directiva humano. nas recomendagdes
AH-96-HPP- do OIE no capitulo
PHT-02. 3.2.13do
International
Animal Health
Code.
- Suinos Directivas Health of 1 Nao ¢ necessdria autorizagdo se | Como acima. Nada Directiva 2
64 432, 72/461, | Animals Act & as transformagdes sofridas =2 462.
T2 462. 80/215. | Regulations, forem profundas e estiver Decisdo
secgdes 40 e rotulado para o consumo 91449,
41. Directiva humano.
AH-96-HPP-
PHT-02. Normas relativas a BSE.
- Aves de capoeira | Directivas Health of 1 N30 é necessaria autorizagao se | Como acima. Nada Directiva 2
92 118. 72/462, | Animals Act & as transformagdes sofridas 92118.
80 215.94/438. | Regulations, forem profundas e estiver
secgdes 40 e rotulado para o consumo
41. Directiva humano.
AH-96-HPP-
PHT-02.
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Produto Exportacdes da Comunidade Europeia para o Canadéd Exportagdes do Canadé para a Comunidade Europeia
Espécie Condicdes comerciais Equiv Condicoes especiais Accdes Condicdes comerciais Equiv Condicdes especiais Accoes
Sanidade animal / Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE (Cat.)
Sauade publica canadianas canadianas

27. Proteinas animais transformadas destinadas ao consumo humano (~Outros produtos” definidos na Directiva 7% '99/CEE)

Sanidade animal

- Caga selvagem e § Directivas Health of 2 Exigido um certificado Como acima. Nada Directivas 3

caca de criagdo 92495.92 45, | Animais Act & zoossanitario oficial. 91/495, 92/45.

Regulations. :
secgdes 40 ¢
41

Saude publica Directiva Mear NA Mear Directivas NA Exame. por parte

77/99. Inspection Act Inspection 4ct | 77/99, 92/118. da CE. do

& Regulations. & Regulations. | Decislo documento
Food and Food and 97/534/CE. apresentado pelo
Drugs Act & Drugs dct & Canada sobre a
Regulations. Regularions. situagdo da BSE.
Consumer Consumer
Packaging and Packaging and
Labelling Act Labeiling Act
& Regulations & Regulations
(se embalado (se embalado
para venda a para venda a !
retalho). retalho).
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Produto Exportacdes da Comunidade Europeia para o Canada Exportacdes do Canada para a Comunidade Europeia
Espécie Condicdes comerciais Equiv Condicdes especiais Accoes Condic6es comerciais Equiv Condicdes especiais Accodes
Sanidade animal Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE (Cat.)
Saude publica canadianas ' canadianas
28. a) Proteinas animais transformadas provenientes de mamiferos nio destinadas ao consumo humano (alimentos para animais)
Sanidade animal
- Ruminantes Directivas Health of 2/4 Proveniéncia de paises iii) Aceitagdo de Heaith of Directivas 3 No caso de matérias de aito Exame. por parte da
92118. 90 667. | Animals Act & designados indemnes de que o comércio de | Amimals 4cr - [ 92/118, 90.667. risco provenientes de CE. do documento
Decisdes Regulations. doengas da lista A. bovinos vivos se Manual of Decisao mamiferos: 133 °C x 20 min x | apresentado pelo
92/362. 94/381. | parte V. processe com base § Procedures. 94/344. com a 3 bar. Canada no dominic
94 382 Directiva AH- 3/4 De paises ndo designados. com | 1as recomenda;bes redac?ao que Artigo 3° da Decistio 9= 159 das normas
REN-EQU-01. autorizacdo. (Tratamento do OIE no capitulo | 4H.95.G-0]. | Ihe foi dada Arlge 7 da Lecisae 7 . microbioldgicas dos
obrigatério da gelatina.) 3213 de AH-95- pela Decisao produtos finais.
- - International . - 97/198.
: HHP PHT-01. .
Animal Health Decisao Exame, por parte da
Code. 97/534°CE. CE, do documento
apresentado pelo
Canada sobre a
situagdo da BSE.
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Produto Exportacdes da Comunidade Europeia para o Canadd Exportacdes do Canada para a Comunidade Europeia
Espécie Condicées comerciais Equiv Condicdes especiais Accdes Condicdes comerciais Equiv Condigdes especiais Accoes
Sanidade animal - Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE (Cat.)
Saude publica canadianas canadianas
28. a) Proteinas animais transformadas provenientes de mamiferos nio destinadas 20 consumo humano (alimentos para animais)
Sanidade animal .
- Naio-ruminantes Directivas Health of 2 Exigida autorizago. excepto se Health of Directivas 2/3 No caso de matérias de alto Exame. por parte
92/118. Animals Act & se apresentar na embalagem Animals Act 92 118. risco provenientes de da CE. do
90/667. Regulations. final ou a granel para utilizag3o Manual or 90.667. mamiferos: 133 *C x 20 minx | documento
Decisao parte V. industrial. consumo humano, a Procedures. Decisao 3 bar. apresentadce pele
92/562. Directiva AH- industria farmacéutica, AH-93-G-01. 96 449. e . _ Canada no deminio
REN-EQU-01. utilizagao laboratorial ou AH-95- Decisao Artigo 3° da Decisd0 97 199. | gas normas
alimentos destinados a animais HHP PHT-01. | 94344.coma microbioldgicas
de companhia. redacgao que dos produtos finais.
lhe foi dada avali
Declaragao de indemnidade de pela Decisao Avaliagao. por
"~ ~ 97.198. parte da CE. das
3 doengas apenas no caso dos X L
cemc P garantias adicionais
paises de baixo risco. iac
relativas as

proteinas animais
transformadas com
matérias de alto
risco provenientes
de n3o-mamiferos.

Apresentagdo. pelo
Canada, de uma
lista das unidades
aprovadas.
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Produto Exportacées da Comunidade Europeia para o Canadé Exportacdes do Canada para a Comunidage turopeia
Espécie Condicdes comerciais Equiv Condicdes especiais Accoes Condicdes comerciais Equiv Condicdes escec.ais Accoes
Sanidade animal Normas CE Normas (Cat.) Norrf\as Normas CE (Cat.)
Saude publica canadianas canadianas

28. b) Proteinas animais transformadas provenientes de nio-mamiferos ndo destinadas ao consumo humano (alimentos para animais)

Sanidade animal Directivas Health of E Condigoes de}\ende.ntes do Health of Directiva Artigo 3¢ da Decisdo 97 199, Exame. por parte da
92/118, 90/667. | Animals Act & produto ¢ da sua crigem. Animals At | 92.118. CE. do documento

Regulations. Manual of Decisao apresentado pelo
secgdes 40 a Procedures. 96-449. Canada no dominio
52. Directiva Decisao das normas
AH-PF-NAC- Nada 94/309. com a microbioldgicas dos
02. . redacqdo que produtos finais.

lhe foi dada )

pela Decisdo Avaliag3o. por parte

97°198. da CE. das garantias

adicionais relativas
aos alimentos para
animais de
companhia com
matérias de alto
risco provenientes
de ndo-mamiferos.

Apresentagdo, pelo
Canada, de uma
lista das unidades
aprovadas.
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Produto Exportaces da Comunidade Europeia para o Canadé Exportagcdes do Canada para a Comunigacs Europeia
Espécie Condicdes comerciais Equiv Condicdes especiais Accdes CsndicGes comerciais Equiv Condicdes esceciais Accodes
Sanidade animal / Normas CE Normas (Cat.} Normas Normas CE {Cat.)
Salide publica canadianas canagianas
29. Soro de equideos
Sanidade animal Directiva Health or 2 Autorizagdo exigida. Nada Nada Directiva 4
92/118. Animals 421 & 92/118.
Regularions. Para utilizagdo laboratorial. Decisao
secgdes 40 & 94 143.
51 ’
Satde piiblica

30. Sangue e produtos & base de sangue destinados ao consumo humano (~Outros produtos” definidos na Directiva 77/99. CEE)

Sanidade animal
- Came vermeiha Directivas Health of 2 Declaragdo de indemnidade de | Reconhecimento da § Nada Directiva 2 Sem regulamentagac s¢ ndo for
(ruminantes/ 64/432, 72/461, | Animals Act & doengas ¢ tratamento térmico. regionalizagac da 72:462. exigida congelasdo ou
equideos) 72/462, 80/215. | Regulations. febre aftosa. Decisdo refrigeragdo e se o produte se
secgdes 40 ¢ Condigdes distintas consoante o 91/449. apresentar embaladc para
- Suinos Directivas 5L produto se apresente a granel ou | Revisdo da Decisao venda.
91/494/CE, Directiva AH- pré-embalado. regulamentagio , 96/405/CE.
91/495/CE. 95-G-01. relativa a BSE.
Decisdo
96/405/CE.
- Aves de capoeira | Directivas Health of 2 Declaragdo de indemnidade de | Reconhecimento da § Nada Directivas 2 Sem regulamentasic se nao for
91/494/CE, Animals‘Acr & doengas ¢ tratamento térmico. regionalizagao da 91/494/CE, exigida congelagao ou
Regulations, febre aftosa. 92/118. refrigeragio ¢ se ¢ produto se
91/495/CE, secedes 40 e Condigbes distintas consoante o Decisao apresentar embalade para
92/118, 72/462. 5t produto se apresente a grane! ou 96/405/CE. venda.
80/215, 94/438. Ig)s,rg%\]-a AH- pré-embalado.
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Produto Exportacoes da Comunidade Europeia para o Canada Exportacdes do Canada para a Comunidade Europeia
Espécie Condicées comerciais Equiv Condicdes especiais Accdes Condicdes comerciais Equiv Condigbes especiais Accoes
Sanidade animal . Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE (Cat.)
Saude publica canadianas canadianas

30. Sangue e produtos 4 base de sangue destinados ao consumo humano (~Outros predutos™ definidos na Directiva 77/99/CEE)

Sanidade animal

- Caga selvagem e [ Directivas Health of 2 Declaragao de indemnidade de | Reconhecimento da § Nada Directivas 2 Sem regulamentagao se nac

caga de criagao 92/495.92/45. | Animals Act & doengas e tratamento térmico. regionalizagio da 91 495.92 45 for exigida congelagio ou

Regulations. febre aftosa. refrigeragdo e se o produto se
secgbes 40 e Condigdes distintas consoante o apresentar embalado para
51; . produto se apresente a granel venda.
Directiva AH- ou pré-embalado.
95-G-01.

Satide publica Directiva Meat Sim (2) Temperatura de 10°C a Discussio. Meat Directivas Sim (2) Aspectos horizontais.

77/99. Inspection Act respeitar. Inspection 4ct | 77 99.92 118

& Regulations. i . & Regulations. | (projecto).
Food and Aspectos horizontais. Food and
Drugs Act & Drugs dct &
Regulations. Regulations.
Consumer Consumer
Packaging and Packaging and
Labelling Act Labelling Act
& Regulations & Regulations
(se embalado (se embalado
para venda a para venda a
retalho). retalho).
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Produto Exportacées da Comunidade Europeia para o Canada ExportacSes do Canada para a Comunidade Europeia
Espécie Condigdes comerciais Equiv Condicdes especiais Accbes CondigGes comerciais Equiv Condicdes especiais ‘Accées
Sanidade animal / Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE (Cat.)
Salde publica canadianas canadianas
31. Sangue e produtos a base de sangue ndo destinados ao consumo humano
Sanidade animal Directivas Health of 2 Exigido um centificado de Health of Directivas 2 Sem regulamentagdo se ndo for
91/667. 92/118, | Animals Act & origem s¢ a proveniéncia for de Animals Act 91 66-. 92 118 exigida congelagio ou
Deciséés " | Regulations, um pais designado: exigida Manual of D e:i; é\; . refrigeragdo e se o produto se
92/183. 94/187. | secedes 40 e transformagac s¢ a proveniéncia Procedures. 37 183 apresentar embalado para
- "] 5L for de um pais nio designado. Directiva AH- D-e:i<.-i$ venda.
95-G-01. 96 405 CE.
Saude publica
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Produto Exportacoes da Comunidade Europeia para o Canada Exportacdées do Canada para a Comunidade Europeia
Espécie CondicGes comerciais Equiv Condicées especiais ~zcles Condigdes comerciais Equiv Zondicdes especiais Accdes
Sanidade animal / Normas CE Normas (Cat.) . Normas Normas CE (Cat.)
Saude publica canadianas canadianas

32. Banha e gorduras animais fundidas destinadas ao consumo humano (~Outros produtos” definidos na Directiva =~ 99 CEE)

Sanidade animal
- Came vermelha j| Directivas Health of 2 Directiva especifica e Nada Nada Directiva 2 Sem regulamentagdo se o
(ruminantes/ 64/432, 72/461. | Animals Act & certificado de origem. 72/462. produto for estavel e se
equideos) 72/462, 80/215. | Regulations. Decisdo aprasentar embalado para
secgao 40. Sebo isento. _ 91/449. venda
. Suinos Directiva AH-
93-G-01.
- Aves de capoeira [} Directivas Health of 2 Directiva especifica e Nada Nada Directiva 2 Sem regulamentagdo se o
92/118. 72/462. | Animals Act & certificado de origem. Sebo 92/118. produto for estavel e se
80/215, 94/438. | Regularions. isento. apresentar embalado para
secgdo 40. venda.
Directiva AH-
93-G-01.
- Caga selvagem e || Directivas Health of 2 Directiva especifica e Nada Nada Directivas 2 Sem regulamentagio se o
caga de criagdo 92/495,92/45. | Animals Act & certificado de origem. 91/495. 92/45. produto for estavel e se
Regulations. apresentar embalado para
5ec¢d0 40. Sebo isento. venda
Directiva AH-
93-G-01.
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Produto

Espécie

Sanidade animal /
Saude publica

Exportacdes da Comunidade Europeia para o Canadé

Exportacées do Canadé para a Comunidade Europeia

Condicdes comerciais Equiv Condicbes especiais
Normas CE Normas (Cat.)
canadianas

Condicdoes comerciais Equiv

Condicdes especiais

Normas
canadianas

Normas CE (Cat.)

Accdes

32. Banha e gorduras animais fundidas destinadas ao consumo humano (~Outros produtos™ definidos na Directiva =~ 99:CEE)

Saiide piblica

Directiva
77/99.

Mear Sim (2)
Inspection Act
& Regulations.

Temperatura de 10°C a
respeitar.

Aspectos horizontais.

Food and
Drugs Act &
Regulations.

Consumer
Packaging and
Laballing Act
& Regulations
(se embalado
para venda a
retalho).

Mear
Inspection Act
& Regulations.

Food and
Drugs Act &
Regulations.

Consumer
Packaging and
Labelling Act
& Regulations
(se embalado
para venda a
retatho).

Directivas
7799, 92/118.
Decisao

9= 334CE.

Sim (2) Aspectos horizontais.
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Produto Exportacdes da Comunidade Europeia para o Canada Exportacdes do Canada para a Comunidade Europeia
Espécie CondicGes comerciais Equiv Condicdes especiais Accoes Condicbes comerciais Equiv Condicdes especiais Accoes
Sanidade animal / Normas CE Normas {Cat.i Normas Normas CE {Cat.)
Saude publica canadianas canadianas
33. Banha e gorduras animais fundidas n3o destinadas ao consumo humano
Sanidade animal Directivas Health of 4 Directiva especifica e Heaith or. Directivas 2 Sebo para a industria Adopgao, por parte
92/118. 90/667. | Animals Act & certificado de origem. Animals dcr 92/118, 90/667. petroquimica a especificar. da CE. de uma
Regulations, Manual ot Decisao Isengdo. decisdo que isente
sec¢do 40. Entrada autorizada caso a caso Procedures. 97/534/CE. estes produtos da
Directiva AH- com base nos riscos. Sem regulamentagao se for aplicacdo das )
95-G-01. estavel ¢ se o produto se directivas 92/118 ¢
5 Sebo isento. apresentar embalado para 90667.
venda. Exame, por parte da
. . CE. do documento
De paises designados, apresentado pelo
certificado de origem: de outros Canada sobre a
paises. exigida autorizagdo e situagdo da BSE
transformag3o. '
Saide publica
34. Matérias-primas destinadas ao fabrico de alimentos para animais ou a utiliza¢des técnicas ou farmacéuticas
Sanidade animal Directivas Health of 2 Exigido um certificado ¢ uma Nada Nada Directivas 3
92/118, 90/667. | Animals Act e declaragdo de indemnidade de 92/118, 90/667.
Decisio 89/19. | & Regulations, doengas no caso das glandulas e Decisao 89/19,
92/183. secgdes 40 e drgaos. 92/183.
Sl Decisao
97/534/CE.
Saiide publica Meat Meat Directiva
Inspection Act Inspection 4ct | 97/1/CE
& Regulations. & Regularions.
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Produto Exportacdes da Comunidade Europeia para o Canadé Exportacées do Canadé para a Comunidade Eurcpeia
Espécie Condicdes comerciais Equiv Condicbes especiais Accoes Condicdes comerciais Equiv Condi¢bes espec:a:s Acgdes
Sanidade animal Normas CE Normas iCat. Normas Normas CE (Cat.)
Saude publica canadianas canadianas

36. Apicultura e produtos apfcolas

Sanidade animal Directiva Health of 2 Obrigatoriamente sujeitos aum | Revisao das Hzzin of Directiva 12 Utilizagao sem restrigdes dos
92/118. Animals Act & tratamento (liofilizagao. condigdes até Anmmais Acr & | 92118, produtos apicolas destinados a
Regulations. irradia¢3o. embalagem sob 1.3.1997. Reguiznions. Decisao alimentag3o humana ou animal
Parte VI. vacuo). Disease 94/860. ou & industria. Tratamento
Consulta do Conrroi obrigatorio dos produtos
| sector. Proibigdo de colmeias e Manuai of apicolas utilizados na
4 equipamentos usados. Procedures. alimentagao das abelhas
Honavbez
promtition Proibicdo dos equipamentos
oraar. 4 usados.
Directiva AH-
95-BP PA-01.
Health of
Animais
Reguianons.
secsdo 37,
Saude publica

37. Troféus de caca

Sanidade animal Directivas Health of 2 Montados: sem restrigdes. Nada Nada Directivas 3
92/118, 72/462. | Animals Act & 92/118,
Regulations, Por montar e sem tratamento: 96/500/CE.
secgdes 40 e desinfecgdo.
42.
Satde puablica
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Produto Exportacoes da Comunidade Europeia para o Canada Exportagcdes do Canada para a Comunidade Europeia
Espécie Condicbes comerciais Equiv Condicoes especiais Accdes Condicdes comerciais Equiv Condicdes especiais Accoes
Sanidade animal / Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE (Cat.)
Saldde publica canadianas canadianas

38. Estrume

Sanidade animal Directiva Healti of 4 De paises designados: exigido Health of Directiva 4
92/118. Animais 4ct & certificado de indemnidade de Animals Act & {92/118.
Regulations. doengas da lista A. Regulations. Decisao
secgao 46. 96/109/CE
Directiva AH- De paises ndo designados: (projecto).
96-FERT-01. exigida autorizagio.
Saiude publica

39. L3, penas e pélos

Sanidade animal
- La Directiva Health of 2 Declaragao de indemnidade de Nada Directiva 2 Limpeza. etc.
- 92/118. Animals Act & doengas. certificado. Limpeza : 92/118.
Regulations. obrigatdria.
secgdes 42 e
52,
- Cerdas de suino Directiva Health of 2 Declara¢ao de indemnidade de Nada Directiva 2 Limpeza. etc.
92/118. Animals Act & doengas, certificado. Limpeza 92/118.
Decisdo Regularions. obrigatoria. Decisao
94/435. secgdes 42 e 94/435.
52.
Sadide piblica
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Produto Exportacées da Comunidade Europeia para o Canadé Exportacdes do Canadé para a Comunidade Europeia
Espécie Condicbes comerciais Equiv Condicdes especiais Accoes Condigcdes comerciais Equiv Condicdes especiais Aczdes
Sanidade animal / Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE (Cat.)
Saudde publica canadianas canadianas
40. Mel
Sanidade animal Nada E NA
Saude piiblica Directiva Directiva NA
) 92/118. 92 118.
41. Coxas de ra
Sanidade animal Nada E NA
Saide publica Directiva Food and E Food and Directiva NA
92/118. Drugs Act & Drugs Act & 92:118.
Regulations. Regulations. Decisao
Consumer Consumer 96/340 CE.
Packaging and Packaging and
Labelling Act Labelling Act
& Regulations & Regulations
(se embalado (se embalado
para venda a para venda a
retatho). retatho).
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Produto Exportacdes da Comunidade Europeia para o Canada Exportagdes do Canad4 para a Comunidade E.-zz= =
Espécie Condicbes comerciais Equiv Condicdes especiais Accbes comerciais Equiv Condicles espec:a s Accoes
Sanidade animal / Normas CE Normas (Cat. [daet-H Normas CE (Cat.)
Satde publica canadianas canga aras
42. Caraco6is destinados ao consumo humano
Sanidade animal Nada E E ’
(proibigdo dos !
caracois
terrestres para ;
protecgdo das
plantas).
Saude publica Directiva Food and E Food ani Directiva E ‘
92 118. Drugs Act & Drugs 421 & 92 118. :
Regulations. Regularizns. Decisao |
Consumer Consumzr 96 310 CE. :
Packaging and Packaging znd
Labelling Act iing dct !
& Regulations & Reguizrions }
(se embalado (se embaiado :
para venda a para venda a !
retalho). retalho). i
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Produto Exportagoes da Comunidade Europeia para o Canada ExportacGes do Canad4 para a Comunidade Europe:a
Espécie Condigdes comerciais Equiv CondigGes especiais Acgdes Condigcdes comerciais Equiv CondicGes especiais ~cclss
Sanidade animal / Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE (Cat.)
Saude publica canadianas canadianas
43. Ovoprodutos destinados ao consumo humano
Sanidade animal Directiva Health of 2/3 De paises designados: exigido Directiva AH- | Directiva 1
92/118. Animals Act & um certificado de origem; de 93-G-01 92 118.
Decisdo Regulations. paises ndo designados: exigido Decisdes
94/187. secgdo 34. um centificado de tratamento. 94 187.94 34,
Directiva Ah-
96-EGG-OVO-
01.
Saude publica Directiva Canada As remessas 530 Canada Directiva Naperndénsiz da
92/118. Agricultural obrigatoriamente acompanhadas Agricultural 92-118. definizac dos
Decisio Products Act & por um certificado de produto ¢ Products Act & | Decisao ovaproduios.
97/38/CE. Eggand um certificado de transformagao Egg and 97:38.CE. apiicavel 2 Decisao
Processed Egg assinados pela autoridade estatal Processed Egg | Decisdo 9" f34 CE
Regulations. competente. Regulations. 97:534'CE.
Food and Food and irma mer -
Drugs Act & Drugs Act & EEM;: :. ::;na;;i : 2
Regulations. Regulations. apreseniads pelo
Consumer Consumer Canadz ¢ »:,; a
Packaging and Packaging and situazic 3 BSE
Labelling Act Labelling Act M o
& Regulations & Regulations
(se embalado (se embalado
para venda a para venda a
retalho). retalho).
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Produto ExportagGes da Comunidade Europeia para o Canada Exportacdes do Canada para a Comunidade Europeia
Espécie Condicdes comerciais Equiv CondicGes aspeciais Accdes Condicdes comerciais EqQuiv Condicdes especiais Accoes
Sanidade animal Normas CE Normas (Cat.) Normas Normas CE Cat.)
Saude publica canadianas canadianas

44. Gelatina destinada ao consumo humano e a utiliza¢des técnicas

Sanidade animal Directiva Health of 2 De paises designados: Nada Directiva E
92 118. Animals Act & declaragdo de indemnidade de 92'118.
Regulations, febre aftosa:
secgdes 40 e
45. De paises nao designados:
Directiva tratamento.
AH-96-HPP-
PHI-02.
Saiide publica Directiva Food and NA Food and Directiva NA Exame, por parte da
92118, Drugs Act & Drugs Act & 92 118. CE. do documento
Regulations. Regulations. Decisao apresentado pelo
97/534'CE. Canada sobre a
situagdo da BSE.
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